


இருமயிலச இறப்பு 

இதிலடங்கிய விஷயங்கள் 

1. அறுபத்துமூவர் உத்ஸவம் 

22. பார்வதிதேவி மயிலுருவம் நீங்கியறு 

3.  வாயிலாதாயனார் சரித்சம் 

A, திருவள்ளுவர் சரித்ரம் 

ல். பேயாழ்வார் சரித்சம் 

ஜனால் ஸப்௯ஸ்- கம்பேனி 
க னி . 

மயிலாப்பூர், மதராஸ் 

ன 1911 - ப 
காபிரைட் Polen i] [அண 2.



MADRAS : G. C, LOGANADHAM BROS 

THE GUARDIAN PRESS, MOUNT ROAD





S
l
o
e
 
O
c
 

Oca 
O
n
e
 
O
O
 
ப
ட
்
ட
 

ப 
ப
 
ய
 
வ
ட
ட
ல
 

வ
 

பு 
க
ட
்

 
ப
ம
 
O
n
l
 

OC 
a
T
 
O
s
 

QO ITI HI TTI DIDI DI DIENT 

ITITI DI DID INCOM DIMIM ICICI CII) 

 
 ; | 

| 
| 
) 
| 
|



தஇிருமயிவச சிறப்பு 

1. அறுபத்து, மூவர உத்ஹவம் 

திரு மயிலை அல்லது மயிலாப்பூர் என்ர. சென் 
னப்பட் டண 3 Rex FOOT! | a RA கடற்கரை BINT 
இர ரூம் ஒர்பாரம், இ௫ல் பட்ட ராது வழ்ல்கள் 
கேசர் வஸிக்கின் றனர். இற்குப் பெரிய பரைக்காரர் 
BAL b ஸாகாரணபாககி நாறு வரவி ற்கும் செலவுக்கும் 
avila போனார் ஜங்கம் அஇரபோ ஒழிய நடு 
திலைபை ॥ரிலிருப் (வாகளா ௮ மில்லை. டப் ty இடுப்பி 
ணும், இத Lit bb Baya a IC Fagen ©) 500 கோயிலே. 

கபாலீச்வாரும், கற்பகவல்லியும இங்குக் இழு கோயில் 
கொண்டெ முக நரி UY), ரின் மனா. ெழுப் ஈவான் 
Gin ற்கு கு கோத்கி டு இர ERs ன்ஞர். கோயிலின் மேற்னு” புறத் 
இல் ஓர் பெரிய By ison ti % இரு ரன் 1) ந. 

இக ஸ்தலத் SRG ௮கேகவிசான ம aD Garey Den 
உண்டு: இங்குதான் அமான் (ர்வ 2. கேளி) மயிலா 
பிருக்கும்படி நோந்தகாலத்றுப் பரா சிவத்தைப் புன்னை 
207 ததடி பிற் LA ஜித் ஆ toud அருவா நீதிப் பப ரவானோடு 
சே/நதது (இது ரஹ்மோத்ளவை BBM இங்கு முதல்நாள் 

இரவு சொண்டாடப்பட்டு DC PGT 61), இங்கு கான் 
mad BE தி மூவருள் அறுவரும், பபான EA ஜியா? லயே 

  
  
  இக் திக்குள த்தில் கருங்கல் படித்துறை இருப்பணி 

ஏழெட்டு மாதங்களாக ஈடைபெற்று வரு Der nen



இருமயிலைச் இறப்பு 

பரமபதம் பெ ற்றவருமாகிய வாயிலா நாயனார் அவதரித்து 

ஸித்தி பெற்றது. 
இங்குதான் திருக்குறள் செய்தவசா௫ய மஹா 

ஞானியான தஇருவள்ளுவ நாயனார் அவதரித்து வாழ்ந்தது. 

இருமபிலை கீழ்க்கோபுசத்திலிருந்து சேரேவடச்கேயோகும் 

பாதையே போனால் இர் பெருமாள்கோயில் பன்புதமாகப் 

போரம். அதுகாண்டியதும் பாதைக்கு மேல்புறம் காணப் 

படும் ஓர்சிறுகோயிலே இருவள்ளுவர் கோயில். வைஷ்ணவ 

மரபின்படி கோக்கி லும் இது இவ்ய ஸ்்.கலம்தான். மு.கலாழ் 

வார் மூவருள் பேயாழ்வார் பிறக்து பரமபதம் பெற்றதும் 

இங்கேதான். ழ்வார்கள் பாடல்கள் நாயன்மார்பாடல்கள் 

இவைகளிலிருக்அ, அவர்கள் காலத்தில் இம்மயிலை சிறப்பு 

வாய்ச்த பட்டணமாக இருச்சுதென்றும், இவ்வூர் சதவித 

பில், ஈ உக்ஸவகாலங்களில் தர்சனம் செய்யவரும் அடியார்க 

நக்கும் கோயிலுக்கும் உபயோகப்படும்படியான அனேக 

ஸத் இரங்கள் நடைபெற்று வந்தன என்றும் தெரிய 

வருகிற. 

இந்தத் இருமயிலையில் வருஷம் ஒருமுறை பங்குனி 

உத்தரத்தைலட்டி. ஒர்ப். ஹ்மோ க்ஸவம்ஈடக்அுவருகிற து. 

௮ இல் எட்டாம் இருகாளுக்கே அறுபத்துமவர் உத்ஸவம் 

என்று பெயர். அன்று பகவான் அறுபத்துமூன்று 

நாயன்மாசோடு மாலை 8-மணிக்குக் இவ்யஸேவை 

அளிப்பது வழக்கம். இந்த உக்ஸவம் மிகுாக்த கோலா 

ஹலமாக, ௮கேக ஜனங்களால் கர்சுக்கப்பட்டும், இவ் 
  
இச்கான்கு . சரித்திரமும் 17-ம் பக்கமு£தல் எழுதப்பட் 

டருக்கின்றன.
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வூசை மிகச் சிறப்புற்று விளங்கும்படியாகச் செய்யும் 

தர்மங்கள், விசேஷ ஓஐதிகங்கள் முதலியவைகளோடு ஸம் 

பந்தப்பட்டும், இருப்பதால் இதைப்பற்றி யாவரும் ஈன்ரு 

கச் கூடியவசையில் தெரிர் துகொள்ள வேண்டியது UR 

யம். ஆதலால் இதை இன்கு எடுத்து விவரிக்கலானோம். 

இவ்வு க்ஸவ SC BIO ஸம்பந்தப்பட்டி ருக்கும் பெரிய 

புசாணக்ககை பின்வருவது: பார்வகீதேவியிடமிரு£ அ 

ஞானப்பால் உண்டு, உலகில் ஸச்மார்க்கத்தை கிலைகிறுத் 

இய ஸ்ரீ ஹுப்ச ஹ்மண்யர் அவ காசமாயெ திருஞான 

ஸம்பந்த ஸ்வாமிகள் காலத்தில் இருமாபிலையில் வைச்யர் 

குலத்தில் சிவநேச சேட்டியார் என்பவர் ஒருவர் இருக் 

தார். அவர் பெயருக்கேற்றபடி அவர் சிவபெருமான் 

இவனடியார்கள் You இவர்களிடம் பக்இ செலுத்தி ஸ றா 

பரிசுத்தராக இருந்தார். இவருக்குப் பணமும் ஏசாள 

மாக இருக்கது. இவர் இருஞானஸம்பக்து ஸ்வாமிகள் 

செய்த இவ்யச் செயல்கள், ஸன்மார்க்க ஸ்தாபனம் செய்த 

வழிகள், முதலியவைகளைக் கேள்விப்பட்டு அவரிடம் 

இிறந்தஅ௮ன்பு பாராட்டிவக்கார். அனால் அவைப் பார்க்க 

மாத்இரம் செட்டியாருக்கு ஸந்தர்ப்பம் வாய்க்கவில்லை. 

ஒவ்வொரு காளும் செட்டியாரிடம் வந்து வட்டும் இரு 

ஞான ஸம்பந்தாது அற்புதச் செய்கைகளெல்லாம், அவரு 

க்சூ ஸம்பந்கர் மேலிருந்த அன்பை அ.இகப் படுத்தியது. 

இப்படி. இருக்கையில் இவருக்கு வெரு காலத் 

இதற்குப்பின் பூம்பாவை என்றொரு அருமைப் பெண் 

பிறந்தாள். இவள் இவெபக்தி மிகுந்தவளாய் வளர்ந்து
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வரு ர்காளில் இரு (ஞானஸம்பந்தரது அற்புகச் செயல் 

களில் அகேகம் சிவநேச செட்டியார் காதில் வக.து எட்ட, 

அவர் அனநக பரவசத்தில் கன் பெண் ளொக்து முத 

ஸியவைகள் வல்லாவற்றையம். SWLDI16 On வாமிகளாக்கு, 

அரப்பிகம். செய்தனர். ovo ade இவர் ஸம்பக்கஸி்வாமி 

ட . . os + ; சரின்ம் தூ அன்புவர்தி து. வரும்காளில், இவர் அரு 

மைப்பெண் . பூக்கொப்ய கோட்டத், ர ் போனவிடத்னுப் 

பாம்பு கடித்து. இறுக்காள,. இவபன் இ விஷயத்தில் கன் 

பெண் ணிடம் Dane wv பற்புல் செட்டியார சற்றுக் Bi 

த உட்டு . + . . . 

தி த்து விட்டெ, சன்பெண்ணை ம் கசனம்செய் து ஸம்பந்கு 

ஸ்வாமிகள் இருமா சிலைக்கு வருங்கால். அவர் பாதத்தில் 

அவளை எலும்பை அர்ப்ரிதம் செய்வதாக பண்ணி, அதை 
ட . டம 0] « * a) த் ன ச ச . ௫ 

ஓர் பானையில் இட்டி அதையே ஏன் பூம்பாலையாகப் 

LMM DBNBS இரு குமப்பா கைக செயஅகொண டுிவத கா. 

இவ்வாறு கொஞ NAT, இழு (BLUNT; வடக்கி 

ள்ள இருவோற்றியூரில் ஸ்வாமி தர்சனத்திற்காக ஸம் 

பந்தஸ்வாகிகள். சாழுந்தருளி பிருப்பதாகச். செட்டியா 

மூக்கு வஊறாசாரம் எட்டியது. உடனே அவர் MLN 
௬ * ட் . ட்ட . ia) Le. . . ’ * 

eve) ஈாமிகளுக்கு க (BOSS ம்ம்ப்யா 9) BBW செயவகற்கு 

வேண்டிய வற்பாகெள். செய்துவிட்டு, வசை ௭ இர் 

கொண்டழைக து வர அவா, இிருவொற் ற்றியூரை 
ச அ . . . . . . . _ . . ல் . 

கோகஃப புறபபட்டா.. இதற்குள்ளாக  ஸம்பந்தஸ்வாமி 

களாம் இிருமபிலை நோக்கப் புறப்பட்டுவிட்டார். இழுவரும் 

வியில் ஸக்இக்கனர். செட்டியார். YORE பரவசசாடத் 

கும்படப்போன தெய்வம் குறுக்கே வந்துவிட்ட? த்
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என்று மனங்களித்தார். இருவரும் வரா 5 5D) BILAN Ly. வறு 

காபில் செட்டியார் தன் பெண்விஷபதக்கை முழுவதும் 

சொல்லி அவள் கலும்பைக் கிருபை-ூர்க் து. அங்கேரில்க 

வேண்டும் என்று ஸம்பந்த ஸ்வாமிகளை வேண்டிக்கொண் 

டார். இசைச்கேட்டுக்கொண்டு ஸம்பர்ஈண்வாமிகள் மாரிலை 

Ah FICE Gly ஸ்சாணம் முூகுவியவைகமா மாடி. ச்.நூக்கொ 

ண்டி கபாலிச்வரரைச் செட்டியாருடன் சென்று BAR I Bl 

ஸரந்கி இாரில்வக் அ,சேட்டபாரைகோ BP அவாபெண் எனும் 

பைக் கொண்வெரும்படி, கட்டளையிட்டார். 

ஐ செட்டியா அரக்க வலும்புப்பாக கிரகத்தைப் பலைக 

கல் ஏற்றிக் சிர்முகலியவைகளோ0! வடுத்து. வந்து 

பகவற்ஸ்கிசானத்தில் வெளியில் கொண்டு கிறுத் இனா. 

அப்பொழுது அங்குச் சவபக்கர்கள் எல்லோரும் வந்து 

கூடினர். ஆகாயத்தில் தேவர்கள் முதலியோர். எல்லோ 

ரம் வந்து கூடினர். எல்லோரும் மிருந்த அவலுடன் 

என்ன நடக்கப்போகிறதென்று கண்கொட்டாது பார்த் 

அக் கொண்டிருக்கையில், சிவபிசானளை மனஇலே தீயான 

மலமாக அமைத்துக்கொண்டு அந்தப் பலத்தால், *வெ 

னடியார்களுக்கு தீ கொண்டுசெய்த லும், சிவபெருமான் 

இருவிழாக்கண்டு அனக்இத்தலுமே, அர்லபமான மாரக 

டப்பிறவியின் பயன் என்பது உண்மையால் இப்பூம் 

பாவை உரிருடன் எழட்டும்? என்று சபதம் செய்து 

கொண்டு ஸஎம்பந்த ஸ்வாமிகள் பின்வரும் பதிகத்தைப் 

பாடி அருளினர்.
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இப்பாட்டுப்பாடி. வருகையில் முதலில் பூம்பாவை 

உருவம் பெற்றுப் பின்னர் முறையே பன்னிரண்வெய.து 

வரையில் வளர் ந்கமுடினில் மிகுந்த அழயெ உருவத் 

தோடு அவள் குடத் தை தவிட்டு வெளிவக்தாள். சல்லோ 

ரும் கண்டு வியற்தனர். Gai ne செட்டி யார் அனந்து 

பரவசமா wins ண்வாமிகள் காவில் விழுது தாம் 

மூன்னர்செய்க பிரஇக்கப்ட டி.கி கம்பெண்ணை ஸம்பந்கு 

ஸ்வாமி KGB Ty YTD F று: உக கல்யாணாம் செய்துகொள்ள 

வேண்டும் என்று வேண்டி. க்கொண்டார். அதற்கு ஸம் 

பந்த ஸ்வாமிகள் செட்டியாரை நோக்கி கிர் இப்பூம் 

பாவையைப் பெற்றெடுக்ககால் அவளுக்குப் பிகா; 

அதுபோல இறக்க அவளை மறுபடி உயிரோடு எழும்படி. 

செய்த கானும் அவருக்குப் அிதாவாக வேண்டும். ஆக 

லால் நான் அவளைல் கல்யாணம் செய்து கொள்வது 

தருஇயல்ல,' என்றராகேவபித்தார். செட்டியாரும் அவர் 

உறவினர்களும் மிக்கு அக்கத் இற்கு ௮ளாிக் சத்களிப் 

பதைக் கண்டு, ஸஎம்பக்தஸ்வாமிகள் வேத SAH BI 

நீயாயம் காட்டி, அவர்களைத் தேற்றி, இருமயிலை விட்டு 

வேறு இருப்ப இகளைத் GARB பு ற.ப்பட்டனர். ஸம் 

பம்தஸ்வாமிகளுக்கென்று  குறிக்கப்பட்டமையின் ம் 

பாவையைச் செட்டியார். வேரொரறுவருக்கு. விவா ஹம் 

செய்து கொடுக்காமல்விட, அவள் வாழ்காள் முழுவதும் 

சன்னிகையாகவளே பிருக்து பரமபக்கது இசரோமணியாக 

விளங்க முடி.வில் பரமபதம் பெற்றாள். 

இணி இக்கதையின் ஜதிகப்படி. மயிலாப்பூரில் 

எட்டாம் இருவிழாவன்று நடத்தப்படும் கோயில் காரி 

யங்களை எடுத்துக்கூறுவோம். எட்டாம் இருவிழாவன்று
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இருஞானஸம்பர்கு ஸ்வாமி ட் 

கோயிலிலிருக்து OT Lp ih BRM , 7589 &) oslGus ab gy 

காலை 5-மணிஸுமாருக்கு த 

பெரிய குளம் மேலண்டைக் கசையிலுள்ள டடிக்னுறை 

ரில் போட்டி ருக்னாம் கென்னண்டைப் பக்கலில் இறங்கு 

வா. இதற்கு முன்னமேயே இவதநே௪ செட்டி யாரையம, 

குளம் மேல்துறையிலிருக்கும் வடவண்டைப் பந்தலில் 

கொண்வெக்று வைக் இருப்பார் கள். அஅண்று ௮ இகாலை 

wou sus Dis, முன்னமேயே பூம்பாவை அலங் 

கரிக்துக்திரையால் மூடப்பட்டு மேலண்டைவீ தி வடக்னா 

நூலால் உள்ள ஓர் பந்தலில். வைக்தஇருக்றாம். ஞான 

ஸம்பந்தரும் செட்டியாரும் குளத்தில் ஸ்கானம் மு.கலிய 

வைகள் செய்து ஸ்வாமி தர்சனம்செய்யக் தயாசாவ 

காகப் பாவனை. உடனே அவர் விக்செஹங்கருநக்கு அபி 

வேகம் அலங்காசாஇகள் செய்யப்படும். இவைகள் ஏல் 

லாம் மூடிய நடுப்பகல் 1-மணியாகும். உடனே செட்டி, 

யாரும், ஸம்பந்த ஸ்வாமிகளும் புறப்பட்டுக் கோயிலுக் 

கூச்சென்று ஸ்வாமிகர்சனம் செய்யப் போவார்கள். 

பின்பு மேலண்டை வீத ஸ்வாமி ஸக்கஇக்கெதிரில் வைக் 

கப்பட்டி முகனும். பூம்பாவை விமான த்தருடில், செட்டி 

யாருடன் ஸம்பற்கு ஸ்வாமிகள் வந்து கிற்பர். உடனே 

பூம்பாவைக்குரிய சீர்கள் எல்லாம் உள்ளூர் இருவண் 

ணாுமலை மடாஇப.இயால் எடுக்கப்பெற்ற வக்.நு சேரும். 

பின்னர் கோயில் ஓதுவார். முறையே முன் ஏடு த்த 
. ௬. * * ௪ ௬. 

எழுதியுள்ள பூம்பாவைத் திருப்பதிகம் பாடுவர். ஓவ் 

வொரு பாட்டு முடிந்ததும் ஸம்பந்த ஸ்வாமிகளுக்குக் 

கற்பூரஹாரத்தி செய்யப்படும். பதிகம் மூடிந்ததும் பூம் 

பாவை விமானத்தை மழைத்திருக்கும் இசை நீக்கப்பட,
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உள்ளிருக்கும் அலங்கரித்த பூம்பாவை விக்சரஹத்துற் 

கும் ஸம்பந்த ஸ்வாமிகளுக்கும் தீபாரா கனை நடைபெறும். 

இதன் பின்பு ஸம்பர்தஸ்வாமிகள், செட்டியார், பூம்பாவை 

ஆகிய மூவரும் புறப்பட்டுக் கோயில்பக்கம் போக அங் 

குக் கபாலிசுவரர் அனுபத்துமுன்று நாயன்மாருடன் 

வந்து நிற்பர். மூன்று பெயராகும் கோயிலுள் சென்று 

மூலலிஙகத்தை அசாஇத்தப் பின்னர் உக்ஸவர் & Boos 

வலம் எ.இரே நிற்க, பகவான் இம்மூன்றுபெயர் அறுபத்து 

மூன்று காயன்மார்கள் ஆய இவர்களுடன், மாலை மூன்று 

மணிக்கு கி இருமயிலைவீ இயில் அனகச் தபவனி புறப்படு 

வா். பூம்பாவையை எழுப்புங்கால் கல கேவதைகளும் 

அடி.யார்கறாம் வக் இருந்கதாகம் கூறியிருக்கும் FiO KUNG 

படி நடத்தப்படும் ஐீகம் இதுவே. இக்தகத் இருவிழா 

வன்௮ ஸ்வாமிகோயி ஓய் சென்று இதங்கும் முன், ஸூர் 

யாஸ்கமனம் அஇூவிடும். சென்ற காலைந்துவருஷமாக, 

இவவூா இருவள் றவர் கோயிலிலிருக்னு இருவள்ளவ 

சாயனாரும் எழுந்தருளப் பண்ணப்பெற்றுக் ச௪ுபாலீசுவ 

சர் பின்னர் இரத எட்டாம் இருவிழாவன்று 04:வது 

நாயனாராக வற்து கொண்டி ருக்கின் றனர். 

இத்திவ்ய உத்ஸவத்தைக்கண்டு அனர்திக்கவரளும் 

ஜனங்களைப்பற்றிச் சற்று விசாரிப்போம். இந்த உத்ண 

வம் பார்க்கவரும் ஜனங்கள் சுற்நேறக்குறைய 4-அல் 

லது 5-லக்ஷத்திற்கு இருக்கும். இவர்கள் காலை ஸுமார் 

9-மணி முதல்கொண்டு மாலை 5-மணிவசையில் வந் 

கொண்டே யிருப்பார்கள். ஈடுப்பகல் 11- அல்ல 12-மணி 

க்குள் மயிலாப்பூர் நிறைக்அுவிடும். 1-௮ல்லது 2-மணி 

ஸுமாருக்கு மயிலாப்பூருள் வண்டிகளை விடுவதில்லை;
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கூட்டம் அவ்வளவு ௮ இகமாகிவிடும். இரத உதஸவக் 

இல் nomi Ogi  வ்ருஷபோத்ஸவம், பிக்ஷ£டனர் 

வேஷம் இவைகளில் கடக்கும் பாணவேடிக்கைகள் இக்கு 

எட்டாம். நாளில்லை. இக்க உத்ஸவம் சகோத்னவம் 

போல காலையில் சக்க சம் முடி வதுமல்ல. இப்படி. இருப்ப 

தால் ஜனங்கள் YDS FOO GDB, IK HBF 

னம் செய்யவேண்டும் என்ற அவல்தான் அரணம் என் 

பது வெளியாகும். வரும் DQG BIB GH TB என்னவேலை 

என்பதைக் கூறுவோம். ஜனங்கள் வந்ததும் கோயிலில் 

உள்ள மூலஸ்கானம், அதன் oF DNA MAR மண்டபத் 

இல் வைக் இருக்கும் அறுபத்துமூன் ௮ நாயன்மார்கள், 

வெளியே புறப்பட அலங்கரித்து வைக்்தஇருக்கும் உத் 

ஸவார்த்இகள், ஞானஸம்பக்கஸ்வாமி முகவிய விக்ர 

ஹங்கறாக்குக் தேங்காய் உடைக்றுச் செய்யவேண்டிய 

மரியாதை செய்தல், பின்னர். மயிலாப்பூரில் அன்று 

நடைபெறும் தார்மஸத்திங்களில் போஜனம் செய்தல், 

மாலை இரண்டுமணிக்குத் இருமயிலைப் பதிகம் பாடி, பூம் 

பாவையை ஆக்கியருளும் வைபவத்தைக்கண்டு களித் 

தல், பின்னர் 4பபமணிக்கு அனம்தபவனிவரும் ஸ்ரீ கபாலி 

சுவாஸ்வாமியைக் ௪ண்டு பரவசமாதல் அகிய இவை 

களை. அன்று உடைபடும் தேங்காய்களுக்குக் கணக்கே 

யில்லை. அன்று மயிலாப்பூர் வரும் பக் இமான்களுக்கு, 

அன்று பகல்முழுவதும் பகவத் விஷயமான தொழிலே 

இருக்கும். அன்னாவது சுற்றுச் தமது லெளகீக விஷ 

யன்களை மறந்து நிற்க ஜனங்களுக்கு ஸமயம் வாய்க்கும். 

ஸதா ஒருவருக்கொருவர் ஸம்பந்தஸ்வாமிகள்,பசம௫வம், 

இவர்களின் வைபவத்தையே சொல்லிக்கொண்டு காலப்
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a . ச ட ச் ay . ’ . ச . a று oy’ . ட 

கழிப்பார்கள், ஜனங்கள் இவ்வா Ot அகேகஜனங்களை ஓசே 

காலத்தில் உலகப்பற்றைச் சற்று பறந்து நி தரும்படி. 

செய்யும் இறனுடையது இக்சுக் இவய உத்ஸவம். 

இணி இரக எட்டாம்நாள். நடைபெறும் இர்மங்க 
a ச . . . . . . . ச 

ளைப்பற்றிக் கூறுவோம். இரக்க உம்வைதக்கன் று ஸுழமார் 

நடுப்பகல் 12-மணிக்கு நாம் வெளியே புறப்பட்டுக். கூட் 

டஉறத்தைக் கவனியாது பாலொப்பூர ரகவ தியை ஒருகரம் ce? மி 70070 ப் : ம் பற்! TA 0 ஜ் wv (ல்: 

சுற்றிவர்தால், அகேகவித தர்பங்களைக் கண்ணாரக்கண்டு 
. . D . . ச 

களிக்கலாம். வஇகளில் கூனக்கசை இராக லாகபவர் 
. . . « ல் . soy ம, ச 

ஸ்வாமி Lf றப்பட்ட வரும்வசையில் Bis Qo sat prow 
~ 

க . . டை - . ச ச 

தற்காக ளிஸ் காரமான அரேக தண்ணீர்ப்பந்தல்கள் ஏறி 

பட்டிருக்கும். பாபிலாப்பூர் முற்காலத்தில் ௮௫ேக அன்ன 
௩ ‘ a . » 

M FTI உடைபதாக விருந்தது. இப்பொழுது அவை 

கள் காலத்தின் விசேஷதக்கால் இற்லலைதான். நடை be Te OV BS DY. Si ch ம் ம: வகு 

பெற்௮ வருகின்றன. இவைகளில் சிலவற்றில் தர்சனக் 

இலற்குவரும் சொம்மணார்கறைக்கும், மற்றவைகளில் coe HTM திருவரு, ஈரைர்களைக்கும், மற்று ல் ரூத் 
களுக்கும், இதுபோல மற்றஜாதஇஇயார்களுக்கும் அன்று 

ஸமாசாகளை நடந்துகொண்டே பருக்கும். இவைகள் 

போகாவென்று வண்டிகளில் நீர்மோர் பானகம் தண் 
. . ம் க ச . ட . «O)  * 

ணீர் வாழைப்பழமும் வெள்ளரிக்காய் முதலியவைகளைப் 
4 ய ம் 

போட்டக்கொண்டு கோயிலை வலம்வக்றூ ஜன ஙகரநைக்கு 

ஒருதுறதகா இவைகளைக் கொடுத்துக்கொண்டு வரு 

வார்கள். சாக்கசை காமம், சிறு புத்தகதர்மம் இவை 

போன்ற அகேக கிறு இறு தர்மங்கள் ஒவவொருவகும் 

அங்காங்கே தம்மால் இயன்றமட்டும் செய்வர். இற்கில 
cnt 

வீடுகளில் தண்ணீர் பந்தல்களும் வைக்கப்பட்டிருக்கும். 

தர்சனத்திற்கு வருபவர் எடுத்துவரும் சிறு குழக்தை
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கணக்குச் சுத்தமான பசும்பால் கர்மம் ஓரிடத்தில் 

நடக் அதுகொண்டிருக்றாம். இவ்வா oi அசகேகவி, கு குரவ 

கள் ஆங்காங்கே விஇ முழுவதும் ஒயாது அன்று நடக GI 

வரும். மேனும் மயிலாப்பூரா 2a @ ar ans gpl சேரும் அநேக 

பாதைகளில் னூமார். இரண்டு மூன் ௮. மைல் தூசும் 

வரார் அரசன், LOI னி GING TLS பந்தல்கள் BY ar 1. ப மம. இவை 

களை வவலாம் உற்றுப்பார்கிதுள் செய்பவர்கள். இன்னார் 

சன்று தொரிக்து பது இரிகைபில் (ரொசுரம் செய்தால் இரு 

பல்கும் முழுவதும் வே ண்டி வரு Ener ITD B ஜோ றும். 

இக்கா்மங்களில் முக்யமாக இரண்டு விஷயக்ை 

காம். மறவா இருக்கவேண்டும். இக்காலத்தில் owns 

இருப்பவர் ்ணிக் கனியே ப றான இங்குத் இருப்இ 

வரும்படி. கர்மம் செய்வது என்பு குறை துகொண்டே 

Y =f) 74 சரன்] 0 ore ட் ey 7 £ இர் GUAT A 1. HRT Ew ஸ் அவா, ர் ம் Dh FB ங்கா. Fak 7 LOOT இறை Ba 

கொடுத்துக் BIDE & GiB 6 MID 5H ALO G ஜாம் 

தம்மாம் செய்றுவிட்டகாக இறுமாம்னு, மல்றைய விஷப் 

KON GUO Gl LN GOK செலவின் றனர். இதனால் 
. ys ல 

விலையும் திங்க , பல.  தூ்மகர்திதர்கள் ருண விசேஷக் 

கால் BEM: து இ ற்கு ane தி Bana BALL LITDT LB (Fy a0) யலாம், 

DY on B BL கனறுவகற்று 7 நிபடிற் று படும் கப்பர் இகள் 

அ௮கை மேலும் ஞ௫ுறைக்கலாம், முடி.வில் யாரை உத்தே 

த்துப் பணம் வைக்வப்பட்டகோ YOM FOWL படிக 

துப் பாஇதான் வறு எட்டும். இதுவே இக்காலதீது 

ஸூக தர்மங்களின் ௬இ. கர்மம் செய்தல் என்பது GLO Gl 

சாஸ் இச.ப்படி. பணம் கொடுப்பதோடு நின்றுவிட. வில்லை. 
ர. ணை * 9 . க ் ௦ 

தாமமானனு செய்பவளையும், பெறுபவளையும் ஏககாலத் 

இல் மேன்மைப்படு கனவின் a உ ன்ன நோக்கில் 
Fart ay at ie 

viva     

  

a



i4 இிருமயிலைச் இறப்பு 

ஒழுங்குப்படி. பலனை உத்தே௫ிக்காது அசாதனையாக எண் 

ணிச் செய்யப்படும் கர்மம், செய்பவனையே ௮இகமாக 

மேன்மைப்படுத்தும். அதலால் பணங்கொடுப்போன் 

அக்கக்கர்மத்தில் புஞுக்து உடத்கவேண்டெ.த முக்யம். 

இம்மா இரியாகப் பணங்கொடுடப்போர் புகுக்து நடத்து 

வகை இர்த அறுபத்துமூவர் உக்ஸவங்களில் கடை 

பெறும் எல்லாதக்கர்மங்களி லும் காணலாம். இரண்டாவ 

இக்காலத்து மஹான்கள் தாம் ஈன்கொடையாக ஓர் விஷ 

யத்திற்குக் கொடுப்பது பத்திரிகைகள் மூலமாக அறுக 

கரிக்கப்பட்டு வெளிவருமாகில் அஇகமாகக் கொடுப்பது 

வழக்கம். இவ்வாறு அநேகருக்கு இக்காலத்தில் பெய 

ரூம் பதவியும் வர்இருக்ன்றன. இம்மாஇரியான ஒரு 

விசு தாழ்ற்கு இர்க்தியையும் கருதாது ஒருவித ர்த்தி 

பும் வாராது என்பதை ஈநன்ஞுகத் ௦ கரிந்துகொண்டு சுத்த 

மனதுடன் இரந்த அறுபத்து மூவரன்று கல தர்மங்க 

சம் நடக்தப்டெறுகின்றன. எந்தத் தர்மம் செய்தபோது 

௮ம் தனியாகப் பசவக் ஸம்மக்கம்இன்் றி.ச் செய்யவே 

கூடாது. அவ்வாறு செய்தால் வீண்கர்வம் என்றபடுகுழி 

பபிலேயே  மானணிதனை அது விழ்த்தும் என்பது 

இதிலிருர்.து விளங்கும். அந்தோ! இக்காலக்கொடுமை 

யால் ஈகடைபெறும் தர்மங்கள் யாவும் பலர் கூடி களம் 

பறிப்பதாகவும், பகவத்ஸம்பர்தம் அற்ற தாகவும் இருக் 

கின்றனவே இவைகளால் தர்மம் செய்வோருக்கும், தர்ம 

கர்திதர்களுக்கும், தர்மம் சென்று சேர்வோர்களுக்கும் 

வீண் கஷ்டம் மாத்தாமே ஒழிய பூர்ண பலன் ஒன்றும் 

இடைப்பதாகக் காணோமே. 

இவ்வளவு கோலாஹலமாக நடைபெறும் உச்ஸவத்
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இன் காணமான கதையை உண்மையா அல்லவா என்று 

இக்காலத்தவர் அநேகர் சங்கிக்கலாம். இம்மாஇரி ஸநீ 

தேகம் பகவத்பக்தர்கள் மனதில் வாசாறு. வரினும் அவர் 

கம் மனோகதிலை குறையாது. தம்மை ஒருவாறு இருப் இப் 

படுத் திக்கொள்வர். அவர்கள் மனனகத்கை இங்கு ஒரு 

வாது ஏடு தூதுக் கூறுவோம். இக்காலக் இயப் பெரும் 

பாலாரும் இதைக் கவனித்துக் இருப்தியாக இருப்பின் 

ஸமாதகானம் அடையலாம். 

உட்கருத்தை ஒட்டி கோக்டுல் எல்லா அற்பு தக்கதை 

கஞும் உண்மைதான் என்பதற்கு ஸந்தோேகமில்லை. 

வெளிப்படையாக உள்ள விஷயங்களை ஒட்டி நோக்கினும் 

அவைகளுக்கும் ஓர் இறந்த சக்தி உண்டு. இக்த விஷய 

மாக ரோனான் என்ற கூணதோஷ. நிரூபகர் பின்வருமாறு 

கூறுகிறார். “அஸஹாத்ய காரியங்களே பக்தியை உண்டாக்கி 

நிலைபெறச்செய்பவை. இவைகளைவிடச் சற்றுத் தாழ்க்த 

விஷயங்கள் பக்தர்களுக்குக் இருப்தியை உண்டாக்க 

மாட்டா.” இன்றைக்கும் நாலாக்கும் இசெளபஇ go 

கணவசை உடையவளாயினும் பதிவிருதைகான் என்று 

ஹஸ் இசப்படு தச ல ஹிந்துக்கள் தீமிஇக்கின்றனர், இது 

வும் அல்லாமல் 4 நேரான உண்மையைவிட கட்டுக் 

கதையைப் போல விருக்குங்கதை இவ்வாறு சிறந்த உண் 

மையாக இருக்கும் த இவவாறு அற்பு தக்கதைகள் ௮வை 

சூறிப்பிக்கும் சதாதாயகன் ம ஹிுமையாலேயே உண்டா 

வன $? அவன் இல்லாவிடில் இத்தகைய அற்புத விஷயங் 

களை ஒருவசாலும் சிருஷ்டிக்கவே முடியாது; அவனு 

டைய ம ஹிமைதான் அவனுடன் ஸம்பந்தப்படும் ஓவ் 

வொருவசையும் இவ்வாறு மேன்மைப்படுத்துவது, என்ற
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விஷயங்களை உணர்ந்தால் தான் ஸம்பந்தஸ்வரமிகள் அற் 

பதச் செயல்களைக் கண்டு, வீண்சங்கை செய்து கெட்டுப் 

போகாது, மூடாம்பிக்சையால் அறியாமையிலும் அழுற 

தாது, மனசு த்தத்தோடு ௮வைகளைச்கண்டு வியந்து எனி: 

இல் பரமபதம் அடைவதிலேயே எவனுக்கும் கண்ணா 

இருக்கமுடியும். மேலும் இவ்ளிஷயமாகப் (ரின்வரும் 

னு ற்புதவாக்கியத்ை தீயும் தாம் பறவா இருக்கவேண்டும், 

“ உண்மையான பக்தியின் சிறப்பு இன்னது என்பதே 

ஈமக்குத்தெரியாது, நாம் இப்பொழு இருக்கும் ஸாதாரண 

நிலையிலிருந்து நோக்கினால், பக்தியின் வீர்யம், செழிப்பு, 

அடாரசக்கி யெ இவைகள் ஈமக்கு நன்றாய் விளங்க 

மாட்டா. பக்திதான் மலையைத் தூக்குவதும், அலக்ஷ்ய 

மாய் பேரிய சமுத்திரங்களைத் தாண்டூவதும், பஞ்சடூதங் 

களை அழிப்பதும், பிரபஞ்சத்தையே அசைப்பதும் ஆகிய 

அற்புதச் சேயல்களுக்குக் காரணமாக இருக்கும். பக்தி 

யால் ஆகாததோன்றில்லை. பக்தியால் ஒருவன் தொழில் 

செய்புங்காலத்தில், ௮வன் ஆத்மசக்தியே வெளிவருத. 

லால், நடக்கும் தொழில் மிக அற்புதமாகத்தான் 
இருக்கும். ட. 

- எல்லா மவன்செயலே யென்றிருக்கும் வல்லாற் 

இல்லை காணாகாத திறையே பராபரமே.
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2. பார்வதீதேவி மயிலுருவம் நீங்கிய து 

ஒருகாலத்தில் பரமசிவன் பார்வதீ ஸமேதசாய் 

கைலாஸடிரியில் எழுந்தருளி யிருக்கையில், அவரைத் 

தரிசிக்கக் தேவர்கள் எல்லோரும் வர்தனர். அப்பொழுது 

அவசவர்கள் கூறிய குறைகளைக்கேட்டு அவாவர்களுக்கு த 

தகுந்த விஷயங்களை! புத்திமதிகளாகக் கூறி அனுப்பி 

விட்டார். இவர்கள் போனதும் பரமசிவம் பார்வதியை 

கோக்கி “உனக்கு விபூதி பஞ்சாக௯்ஷ£ம் இவைகளின் 

மஜ்றிமைகளை எடுத்துக்கூறுகிறேன்' என்று கூறி அவ் 

வாறு செய்யத் தொடங்கினார். 

விபூதி, அணிபவர்களுக்கு மிகுந்த சிறப்பை உண் 

டாக்கி அவர்கள் பாபத்தை எல்லாம் நீக்கும். ஒரு ஊரில் 

ஒரு கொடிய ப்ராஹ்மணன் இருக்கான். அவனிடம் 

எல்லா மஹாபாதகங்களும் குடிகொண்டிருந்கன. அவன் 

ஓர் பறைச்சேரிவழியாகப் போகையில் அங்கு ஒர் பறைச் 

சியைக்கண்டுஅவளிடம் ஸல்லாபங்கள் செய்யத்தொடங்க, 

அவஸ் நாயகன் இவனை ஒரே வெட்டாக வெட்டி. இவன் 

தேஹத்தைச் சேரிக்கு வெளியிலிருக் க புதரில் எறிகர்து 

விட்டான். அந்தப் பிணத்தை ஓர் நாய் இன்னவக்று 

அதன்பேரில் ஏறிக்கொண்டது. இந்த காய் ஸ்மசானத் 

இல் அலைந்துகொண்டிருக்ததால் இதன்கால்களில் அதன் 

சாம்பல்கள் படி.ந்திருக்தன. இக்தச்சாம்பல் ௮ர்தப்பிண த் 

தன்மேல் பட்டதும் ௮வன் இிவ்யலோகம் பெற்ருன். 

நமச்சிவாயம் என்பது என் தேஹமே, அறு 

2
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தான் இப்பிரபஞ்ச ரூபமாக இருப்பது. அதை ஓம் 

என்ற ப்ணவதக்தோடு உச்சரித்தால் ஒருவன் எளிதில் 

பரமபதம் பெறுவான் ' என்றார். இவ்வாறு பகவான் 

கூறிவருகையில், அருகாமையில் வக்தருக்க ஓர் மயிலின் 

மேல் ௦ தவியினது கருத்துச்செல்ல பகவான் செய்த உப 

தேசம் அம்பிகை காதில் ஏறவில்லை. “மறுபடி. அதைக் 

கூறவேண்டும்! என்று அவள் பகவானை ப்ரார்த்இக்க, 

அவர் *இர்ச நல்ல ஸமயத்தில் உன்மனம் மயில் மயுமாக 

இருந்ததால் நீ மயிலாகக்கடவாய்” என்று சபித்தார். 

சாபவிமோசனத்தகைப்பற்றி விசாரித்த கால தீதில் ‘eo 

ஆத்இல் பாலாறக்கு வடபாக தீதில் கபாலிபாம் என்ற 

பட்டணம் உண்டு. இல் நாம் இவ்ய லிங்கமாக எழுத் 

தருளி யிருக்கிறோம். அங்குச் சென்று எம்மைப் பூஜித் 

அச் சாபம் நீங்குவாய் £ என்ற உத்தரவு பிறந்தது. 

இதைக் கேட்டதும் மிகுந்த விரயத் துடன் சாபத் 

தை ஏற்று, : பூமியைச் சுற்றி வலம் வந்து இவ்ய 

க்ஷூத்இரங்களில் கோயில்கொண்டு எழுந்தருளி யிருக் 

கும் பாமசிவத்தைத் தர்சித்துக்கொண்டு முடிவில் 

கபாலிபுரம் வந்தாள். உடனே அவளுக்கு மயில் உரு 

வம் வச இங்குள்ள கடலில் ஸ்கானம் செய்து இவ்வூர் 

புஷ்சரணிவந்து அதில் கைல தஇவ்விய தீர்த்தங்களையும் 

வருவித்து ஸ்கானஞ் செய்தாள். பின்னர் புஷ்பங் 

களைச் சேகரித்துக்கொண்டு கோயிலுள் புகுந்து புன்னை 

மாத் தடி.பிலிருக்க கபாலி நாதரை விதிப்படிப் பூஜித் 

காள. பூஜையின் முடிவில் பகவான் வ்ருஷபாரூடராக 

சி அம்பிகையின் மயிலுருவத்தை நீக்க ப்ரதியகஷமா: 

அவளைத் தம்முடன் சேர்த்துக்கொண்டார். அப்பொ



வாயிலாநாயனார் சரித்ரம் 19 
® 

முது அம்பிகையின் வேண்டுகோளின்படி. கபாலிபுரத் 

இற்குக் திருமபிலை என்ற பெயருண்டாகும்படி யாகவும், 

இதற்குப் பாபம் நீக்கும் திறன்டு கலிய இவ்யசக்கி வரும் 

படியாகவும் பகவான் ௮ னுக்கர றி தகா. 

அம்பிகை மயிலாக விருக்கையில் பகவானைப் பூஜித் 
. ௫ . 6 க் ௪ . ௪ . 

தது, இந்த ஊரில் பங்குனி உத்தர பாரஹ்மோத்ஸவத் 

ல் முதல்காள் இரவில் கொண்டாடப்பட்டுவருகற து. 
  

3. வாயிலாதநாயஞார் சரித்ரம் 

வருஷங்களில் ௬ ஆக்கள் எவ்வா மிருக்கின்றனவோ, 

அவ்வாறே மதங்கள் விஷயத்திலும் தகுந்த காலங்கள் 

உண்டு. எவ்வாறு வஸந்தருதுவில் செடிகொடிவர்க்கங்கள் 

தழைத்து ஒங்க அழூய புஷ்பங்கமாத்தாங்கி நிற்பதும் 

அல்லாமல், வழியிலுள்ள புற்பூண்டுகளும் கூடப் புஷ் 

பித்து அனந்தகரமாக விளங்குகின்றனவோ, அவ்வாறே 

கடைஇப்பாண்டியர்கள் காலத்தில் ஏற்பட்ட இவமகுக் 

இளைர்ச்சியில் சென்இந்தியாவில் ஒவ்வொரு மூலை மூடுக்இ 

லிருந்தும் மஹான்கள் ஸெம்பினர். இவர்கள் ஸகல ஜாதி 

யார்களிட.த்இலிருக்தும் கிளம்பி நமது நாட்டைப் புனித 

மாக்னெர். நந்தன் முதலிய இத்தகைய மஹான்களை நாம் 

எல்லோரும் மிகுந்த மன உருக்கம் பக்தி முதலியவை 

களுடன் இன்னமும் மறவாது ஞாபகத்தில் வைத்இருக் 

இமோம். ஈமது கதாகாயகராகய வாயிலார் இந்தக்களர்ச் 

சிக் காலத்தில் இருமயிலையில் வேளாளர் கூல த்தில் உதித்த 

வர். அவர் வாழ்க்கைக் தொழில் பகவத் ஆராதன 

மா தீ தமாயிருந்தபடியால் அவர் வாழ்காளில் அற்புத 

விஷயங்கள் ஒன்றும் ஸம்பவிக்கவில்லை. இக்கக் தொழில்,
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பெரும்பாலர்க்கும் மிக ஸாரமற்றகாகத் தோன்றும். ஆப்பி 

னும், ௮து நாயனார் அயுள்முழுவதையும் கவர்ந்து அவ 

ருக்ருப் பேசானச்தத்தை அ௮ளித்துக்கொண்டு வக்கு. 

வாயிலாரது பூஜை மிக அுற்புகமானது. ஊரி 

அள்ள கோலுக்கு ௮வர் போனவசேயல்லர். அங்கு கடக் 

கும் விஷயங்கள் அவர் மனோகிலைக்குக் தாம்ந்தவைக ழூ co ஜர்னி, 

ளாகவே அவருக்குப் பட்டபடியால் அவர் ஓர் பெரிய 

கோயில் er அதைப்போன்ற RK pb searnIs 

இவ்வுலகில் காங்கும் இல்லை. அகுற்கு அகேகம் பொற் 

கோபுசங்கலா அமைக்கார். வெள்ளிச்௬வர், ரத்ன ஸ்தம் 

பங்கள் முதலியவைகளோரடுகூடிய விஸ் காரமான மண்ட 

பண்களை LS அமைத்தார். மல்ல ஒழுங்காக அந்தக் 

கோரரில் கட்டப்பட்டிருக்தறு.. அுதைச்சுற்றிப் பஞ்ச 

லோகங்களால்செய்து ஐது பிராகாரங்கள் இயற்றி அவை 

FOUN வெளிச் வரை இரும்பாலேயிம், உள்சுவரை 

டொன்னாலேயும் அமைத்தார்... அந்தம்... கோயிலுள் 

மாம்பழம் அளவாக உளள சதனனங்ளை மூலமாகப் 

பரரகாசம் உண்டாக்கினாசே ஓழிய ஸாதாரண sel oa eI A QO 4. ம) OE: 4 2 ட் ் 7... 

௩ ச . . . ப 

கமா ௮வர் அங்குப் போடவில்லை. கண்ணாடிகளை விசி 

இரமாக  ஓழுங்குபடுத்தி வைகதுக் கோயில் வைப 

வங்கள். மிகச் இறப்புற்று விளங்கும்படி செய்தார். 

இக்கக் கோயிலின் மத்தியில்கான் கைலாஸத்திற்கு ஸம 

மாகிய மாலஸ் கானத்தை மைத்தார். இஇல் பகவத் ் லஸ் ததை அமைக்தாா. இ அவக 

ஸ்வரூபமான மால லிங்கம் அமைக்கப்பட்டு, விலை உயர் 

ற்கு அபசணங்கள், நல்ல பரிமளம் வீசும் புஷ்பங்கள் 

அடிய இவைகளால் அனந்தமாக அலங்கரிக்கப் பெற் 

திருந்தது. இந்த லிங்கத்தின் இருபுறத்திலும் இண்டு
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BRIT விருக்ஷூங்க். அமைக்கப்பட அவைகள் GLO BI 

இவய கந்கக்தைக் கோயிலெங்குாம் பரவள்ளெய் ன. இவர் 

கட்டிய கோயிலின் பெருபையை மாணிதர்கள் உாவரல் மாவு 

வளவு OG GIF சொல்லியும் அறன் லவலேசத்வைுக் 

கூட உள்ளபடு. வர் ணிக்ஜமாடியா Dl. 

இவவளவ சிறந்து கோிலைக்கட்டப். போனுமான 

இ ரவியாம் வாயிலாருக்கு நாங்னுல் இடைக்கு? அவர் TIBICA) 

இகைக்கட்டிணார் 2 என்ற சங்கை வல்லோருக்கும் பிறக் 

கும். அவர் இரவயக்கால் இக்கோயிலைக் கட்டவில்லை 

அவர் கற்பனாசக்தியே இதற்கு முக்யெ ஸாகனம். இக்தக் 

கற்பனாசக்இ முற்கூறியபடி. ஒழுங்காகக். கொழி படி 

வத ற்கு அ தரவ இசவ்யமாயெ (பவைகு 115 BBW அவ 

ருக்கு மூலபலமாக இருக்கா. Qa Oy KS கோயிலை 

அவர் தமது மன இலேயே அட்டில்கொண்டடார். அவர் இர 

அக மோரிலிலுள்ள பசம்பொருளோடேயே ஸதா இணை 

பிரியா இருப்பார். தமது சாப்பாடு, தூக்கம், தொழில் 

மூக லியவைகளைக்க-ூட LB 5 Gl இசாப்பசுல் ல faa) ல] 

இன்றி இப்பகவானுக்குப். பூஜைகளை நடத்துவார். 

இசவானாலும் பகலானாலும் ஸரி, இடி. இடித்தாலும் 

மழைபெய்தகாலும் ஸரி, ஒன்றையும் கவணியாது இவர் 

தமது பகவத்பூஜையை விடாது நடத்திப் பாவசமாடு, 

தமது கோயில் பரம்பொருள் எல்லாவற்றையும் மறக்னு 

தாம் மாத்தாமாகச் சேஷித்து அசைவந்றிருப்பார். வர 

வசப் பழக்க விசேஷதக்தகால் இவர் மானஸபூஜை பழுத்து 

ஞானதநிஷ்டையாக, விக்கசஹம் மறைந்து தாமே பாம் 

பொருளாகச் சேஷித்து நின்றார். காயன்மார்கள் இவய 

சிதைகளை எமுதிய சேக்கிழார் ஸ்வாமிகள், 

MAHAMAHOPADHYAYA 
8. U.V, SWAMINATHA IYER LIBRARY
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“மறவாமை யானமைத்த மனக்கோயி லுள்ளிருத்தி 

யுறவாதி தனையுணரு மொளிவிளக்குச் சுடரே தறி 

யிறவாத வானந்த மெணுர்இருமஞ் சனமாட்டி 

யறலவாணார்க் கன்பென்னு மழு தமைக்சர்ச் சனைசெய்வார். 

எனது அனத பாரவச௫மாசுக் கூறுஇருர். ௮வது பெளன 
ச ௬. ் ட் ௬. . * 

மான மானஸ பூஜைபின் Ron) காலக்செமக்தில் பலர் 

அறியவெளிவா, அவர் விதேக முக்இபெற்றறும் ஸமாதி 

செய்யப்பெற்று கா பன்மார்கரைள் ஒருவராக ம இக்கப்பெற் 

மோ என்று புராணாருளா in ILM. இப்பொழுது தி ருமயிலை 

அம்பாள் wii) DIO BRA (சொகார இல் வாயிலாநாய 

ளார் கோயில் இருப்பதை யாவரும் காணலாம். 

இதுவே மானனபூஜையின் சிறப்பு. ஈண்பர்கனே 2” 

பாமபதும் இவ்வள a வளிதில் கஇடைக்கக்கூடியதாயினும், 

எவ்வளவு சிசமஸா கியமாகவும் இருக்கி அ பாருங்கள். 

4 * உ ரி * * 

. திருவள்ளுவர் சரித்ரம் 

இம்மஹான் தாய் கந்தையர்கடநைக்கு முறையே 

ஆதி என்றும் பகவன் என்றும் பெயர். இவருடன்! 90௩௧ 

வார்களுள் ஒளவை முதலிய பெண்கள் நான்குபோ், 
து ட டட த . டு 

கபிலர் முதலிய பிள்ளைகள இருவர். ஒரு தடுக்கமுடியாது 

strom gs sre இளமைப் பருவத்தில் இவர் தாய் 

தந்தையர்கள் இவரை விட்டுப் பிரியும்படி கேரிட, அப் 

பொழுது பிமிவாற்றாமையால் வருர்இன தாயை இவா, 

எவ்வுயிரும் சாச்சவோர் ஈசனுண்டோ, இல்லையோ? 

௮வ்வுயிரில் யான்ஒருவன் அல்லவோ?---வவ்வி 

யருகுவது சொண்டிங் சலைகுவதேன் £ அன்னே! 

வருகுவது தானே வரும்.
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என்ற வெண்மாக்கூறித் தேற்றினார். இகனாலேயே இவா் 

வாகவி என்பது நன்ராக வெளியாகும். இகன் பின்னர் 

இவர் இருமயிலையில் வள்றுவர் விட்டிலே வளர்ந்து வக் 

தார். இவ்வாறு இருக்குங்கால் இவர் சிற்சில ஸமயன் 

களில் ஸி.க்கர்கள் வஸிஆனுக்கொண்டிருக்த பலைகளுக்குச் 

சென்ற தபஸும் செய்து இறந்த சக்இகளைப் பெற்றார். 

இப்படி. பிருக்கைபில் காவிரிப்பாக்கம் என்ற 

ஊரைச் சுற்றிலும் உள்ள பிரதேசங்களில் ஒரு 

வேதாளம் புகுக்து பார்களை எல்லாம். அழிக்கக் கலைப் 

பட, அங்கிருக்க மார்க்கலஹாயர் என்பவர் இருவள் 

ஊவரசைத் தருவித்தார். இவர் வற்று எளிஇல் வேதாள 

த்தை அடக்கி ஜைங்களுக்கு ஸுகத்கை உண்டாக்கினார். 

இவா; இறத்தைக் ஈண்டு மெச்சி மார்க்கஸலஹாயர் தமது 

பெண்ணாகி ய வாஸுாகி என்பவளை இவருக்குக் சல்யா 

ணம் செய்து கொடுத்தார். உடனே இருவள்ளுவர் இரு 

மயிலை ub விஇப்படி.. இல்லறம் ஈநடககத் கொடங்இ, 

செய்யும் தொழில் Gils பாபத்திற்கும் இடனாகாது 

என்று அராய்ந்து அதையே மேற்கொண்டார். 

இப்படி. இவர் நடந்துகொண்டு வர்த காலத்தில். 
* 

இவரிடம் “இல்லறம் மேலா? துறவறம் மேலா?” என்ற. 

விஷயத்தை அறிந்து தெளிக்துகொள்ள ஒருவர் வந்தார். 

அவர் பல காள் காத்திருந்தார். ஒரு காள் இருவள்௫ர 

வர் இடீரென்று மனைவியைக் கூப்பிட, ௮வள் அரசைக் 

இணறு வக்து கொண்டிருந்த பாத்தாத்தை விட்டு 

விட்டு உடனே ஓடிவந்து கணவனுக்கு வேண்டிய விஷ: 

யங்களா விசாரித்துப் போனாள். மற்றொரு காள் இவள் 

பழயது பரிமாறி நிற்கையில், கணவன் “சுடுகிறது விசிறி
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கொண்டுவா” என; தயங்காது உடனே விசிறியைக் 

கொண்டு வந்து[கொடுத்தாள். வேறு ஒருகாள் பகலில் 

கெய் அுகொண்டிரந்ச நெசவு ஊ௫, கீழே tips gic 

YORE 5. எடுக்கத் “நீபங்கொண்ணவொ” என, அப் 

பொழுதும் அர்த அம்மாள் கணவன் சொ படி மன 
௫ ௫ . . a . . டி 

கோணாது நடந்தாள். வந்தவர் இவைகளைக்கண் 

“பத்தாவுக் கேற்ற பதிவிரதை யுண்டானால் 

வத்தாலும் கூடி வாழலாம்--௪ற்டேனும் 

ஏறுமாராக இருப்பாளே யாமாகில் 

கூறாமல் ஸந்நியாஸங் கொள்” 

என்று உணர்ந்து. இருப்தியடைக்து போய்விட்டார். 

இவ்வாறு இருவள்ளுவர் அச்சாவற்ற ஜீ வனம் 

செய்து வரும்சாளில், இவருக்கு கெசவுசெய்ய நால் 

விற்றுவந்த எ லேலசிங்கன் என் Oo வியாபாரியின் 

ப ளெளையாயெ அழகானக் தனால் கூண்டப்பட்டு ஸலை 

வேதஸாரமாயை திருக்குறளை இவர் எழுக முயன்று 

பப்பத்ணுப். பாட்டுக்கள் அடங்க 193 அத்யாயத்தில் 

முடித்து அதை அறத்துப்பால், பொருட்பால், காமத் 

அப்பால் என்று மூன்றாகப் பருத்தார். இவற்றுள் 

அறத்தைப் பொதுப்படையாக இல்லறம் என்றும், துற 

வறம் என்றும்? பொருள் விஷயத்தை அரசியல், ௮ங்கவி 

யல், ஓழிவியல் என்றும், காமத் அப்பாலைக் களவியல், கற் 

/யெல் என்றும் பிரித்தார். Qos அருமையான நூலை 

எடுத் அக்கொண்டு இவர் மதுசைசென்று அசங்கேந் மினா; 

Hanns சங்கப்புலவர்கள் கூறிய அகேகப்பாட்டுக்க 

ளால் புகழப்பெற்றார். இந்தப்பாட்டுக்களின் தொகுதிக்கு த் 

திருவள்ளுவமாலை என்று பெயர். இவைகளுள் ஒளவை
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யார் கூ றிய 6 ௮அணுவைத்துளைத்து ஏழ்கடலைப் புகட்டிக் 

குறுகச் தரித்தகுறள்' என்ற புகழ்ச்சியே மிகச் சிறந்தது, 

கு ளின் உண்மையான ஸ்வரூபத்தை BO HOM aT (HOU SB. 

இவர் மதுரையிலிருந்து மாபிலைவர்து கொஞ்சகாலம் 

இல்லறம் நடத்இவர்காடு அப்பொழுது ஒருநாள் இவர் 

புதிதாக கெய்க ஓர் அணியைக்கடைக்கு எடுத்துச் சென் 

ர். அங்கு லார் கொடியவன் வந்து இவர் பொறுமையைக் 

காண விரும்பி அக்கத் நுணியை வாக்க, 4இதன் விலை 

சன்ன?” என்றான். “ஒருபணம்' சன்முர். ௮தை இரு பாதி 

யாககடிழித்து. “இவ்வொன்றன் விலை என்ன?” என்று 

கேட்க, “அசைப்பணம்' என்று. இப்படிச் செய்தும் கோபி 

யாத இருவள்ளைவ ரைக் கண்டு மெச்சுக்கொண்டுபோய்விட் 

டான். மறுகாள் இக்கொடியவன் இவர் வீவெற்து இவர் 

பெண்சாஇயை வலுச்சண்டைக்கிழுக்க, இவர் பொருது 

மிருக்ச கோபத்துடன் அவனை வந்று தடுத்தார்... அப் 

பொழுது அவன், 
* அகழ்வாரைச் தாங்கும் நிலம்போல க, தம்மை 
இகழ்வாரைப் பொறுத்தல் தலை.” 

என்று உமதுகுறளில் கூறிவிட்டு, “நீர் நடத்தையில் 

விசோதமாக நடக்கலாமா? என்றான். அதற்குக் இருவள் 

சவர் “என் குறளில் மற்றோரிடத்தில், 

* செய்தக்க வல்ல செயச்கெடும், செய்தக்க 
செய்யாமை யானும் கெடும்.? 

என்றும் கூறியிருப்பதற்கேற்ப இந்த ஸமயத் 

தில் கான் இவ்வாறு செய்யவேண்டும் என்று உண 

ர்ந்தே செய்தேன்,” என்னார். இவரது பரிசுத்த நிலையைக் 

கண்டு ஸந்தோஷித்துவிட்டு ௮வன் போய்விட்டான். இக் 

குறளாகய வேக சஹஸ்யத்தை வெளிப்படையாக உலகத்
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தவர்களுக்குக் கொடுத்த பெரும் வள்ளலா தலால் இவரு. 

க்ருத் திருவள்ளுவர் என்ற காரணப்பெயர் வந்தது என் 

பார் பெரும்பாலாரும். 

இப்படிப்பரிகத்தசாக இவர் வாழ்க்துவர்க காளில் 

இவர் மனைவி வாஸு௫, கேஹ்வியோகமானாள். அப் 

பொழு இவர், 

“அடிஏற் இனியாளே! யன்புடை யாளே ! 

படிசொல் சுவரு பாலாய் /--அழி வருடிப் 

பின் தூங்கி, முன்னெழுூஉம் பேசகையே / போதியோ! 

என் தாங்கும் என்கண் இரா ? 

என்த வெண்மாக்கூறி அவளன்ம் து... இரங்கி மனம் 

கொக்தாசாம். 

இவர் எமுஇய _நால்களிலிருச்.த இவர் மதம் இன் 

னது என்பது வெளியாகவில்லை. இவர் கடவள் வாழ்க்க 

கள் பொதுப்படையாக இருக்கின் னை. இலர் இவரைச் 

சமணர் என்பா. மயிலாப்பூரிலோ இவசைச் சைவசெனக் 

கொண்டாடுிவின்றனர். சென்ற இரண்டு மூன்று வருஷப் 

களாக இவஷர் அறுபதுறுருவர். உசவைத்தன்று இவர் 

விக்ரஹம், ஸ்வாமியின் பின் புறப்பட தக்க ஏற்பாடு செய் 

யப்பட்டு இர்சு உத்ஸவம் நடக்கு வருகின்ற அ. 

இவரைப் பிரண்மதேவரது அம்சம் என்று பின்ன 

வர் மஇத்தனர். ஓர்ஸமயம் கைலாஸத்்இல் பசவான் 

அனர்கத்தாண்டவமாடி. கொஞ்சகாழிகை அனஜும் 

தேவதைகளை கோக்கி “இந்தத் தாண்டவத்தில் என்ன 

அற்புதங் கண்டீர்கள்? சொல்லுங்கள் என; இன்னது 

என்று கூறமுடியாது விழித்தனர். அப்பொழுது பூமியில்: 

திருவள்ளுவரிடம் போய்த் தெரிந்துகொள்ளும்படி, பக
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வான் ஏவ, அவர்கள் இருவள்ளுவரிடம் வந்து விசாரித் 

தனர். அகுற்கு ௮வா 

“பூவில் அயனும், புரக்கரனும், பூவலகைச் 

தாவி யளந்கோனும், தாமிருக்க--நாவில் 

இமைகக்இி நால்கொடும் எமை அறிவேனோ 

குழைகக்கும் பிஞ்ஞகன் றன் கூத்து ?? 

என்று மஹானிரயக்துடன் சூறிப்பாகப் பகவான் 

காண்டவமாடுகையில் அவர் காஇலிருந்க குமை கீழே 

விழுக்ககென்றும், அதை அவா வெகு லாாவமாக ஓரு 

வருக்கும் தெரியாது வாயால் உடுத்துக் காதில் அமைத் 

அக் கொண்டார். என்றும் காட்டினார். இம்மா இரியான 

ககையாலேயே இவர் சைவசென' மதிக்கப்பட்டார் 

போலும். 

5. பெயாழ்வார் சரித்ரம் 

இவர் முதலாழ்வார்கள். என்று கூறப்படும் போய் 

கை, பூதம், பேய் என் pis) மூவருள் ஓரு வா. இவா களுக்கு 

ஏன் இப்பயங்காப். பெயாணள் arb 5O Goro! Revit 

ஸந்தே ஹிக்கலாம். இவர்கள் மஹா நாணிகளாக இருக்ற 

uses JSF BIN Fw பால உன்மக்க பிசாசவத் 

என்று வேதாந்தங்கள் கூறுவதுபோல வெளிப்படைத் 

தோற்றத்தில் காணப்பட்டு உலக விஷய ஸம்பந்தமே, 

அற்று இங்கு உலாவி வந்தனர். அதலால் தான் ஒருவருக் 

குப் பூதம் என்றும், மற்றவருக்குப் பேய் சான்றும் உள்ள 

பெயர்கள் அமைந்தன. பகவத் கல்யாண குணங்கள் என் 

னும் ஸமுத்இரத்தில் (அழியில்) பரவசமாக மூழ்டிவிட். 

டவர் (ழ்ந்தவர்,) ஆகலால் இவர்களுக்கு ஆழ்வார்கள்
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என்ற பெயர் உண்டாயிற்று. இம்வஹவருக்கும் வைகுண்ட 

ஸேணாப Bus Bus விஷ்வக்ஸேனாால் CUBED Lh BT G15 ML 

உபதேசம் செய்யப்பட்டு, இவர்களுக்கு ராஜஸ காமஸ 

குணங்களில் ஸாத்விகமே சேஷித்கது. இவர்கள் எல்லா 

ஆஜ்வார்களுக்கும் முன்னாலே HOU BIN OFS Gt 1 Vesrearit 

உண்டாய இவ்யப்1 பந்துங்களுக்கு ஐ இலக்ணைம்போல் 
ச . ச ஓ. . . . . 

னிளங்கும்படியான பாடல்களைப் பாடி பதால், இவர்களுக்கு 

முதலாழ்வார்கள் என்ற பெயர் உண்டபிழ் நு. 

பேயாழ்வார் இரு மயிலையில் ஸ்ரீ அது Berra ஸ்வாமி 

கோயில் கணற்றில் புஷ்பிக ௪ ஓர் செவ்வல்லிப் பூவில் 

ஸ்ரீமக் தாராயணாது வாளாகிய நந்தம். ஊன்று Yi) BB 

இன் அம்சமாக அவதாரம் செய்தார். இவா அவ 

தாரம் செய்த கிணழு இப்பொழுது இவ்ஷரிலே 

மாதவப்பெருமாள் கேராரிலின் அருகரைலிருக்சன் ஐது 

என்னு சிலஞும், ௮து இப்பொழுது ew dar வண்டி. 

நிற்குமிடக்திற் கருகாமையிலுள்ள துலுக்கர் மஞூஇயில் 

அகப்பட்டெவிட்டது என்று வேறு சிலரும் அபிப்பிராயப் 

படுகின்றனர். அவர் இவ்வூரில் கான் அவதரித்தார் என்ப 
௪ 

தற்கு ஐயமில்லை. 

தமது யாத்திரையில் பேயாஜ்வார் பினா௫ி னி: நக் 

கசையிலுள்ள இருக்கோவிலார் என்னும் க்ஷேத்ரம் வந்து 

சேர்ந்தார். அங்கு இரவில் தங்க ௮வ்ஷர் மிருகண்டூ முனி 

வர் வீடு வக்தார். அங்கு முன்னரே வந்தருச்ச பொய்கை 

Lp BB BMT LPO Bar eae உட்கார்க்திருக்தனர். இவர் 

வந்ததும், * மூவர் இங்கு நிற்கலாம். நீரும் வாரும்' 

என்று மிகுந்த அன்புடன் அவர்கள் அழைக்கப் பேயாழ் 

வாரும் உள்ளே புகுந்தார். அன்று காற்றும் மழையும்
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இருளும் அ இகரிக்க இவர்கள் ஒருவர் மேலொருவர் 

பட நெருங்கி இருந்தனர். அப்பொழு து பகவான் GLO BI 
* wa * . a os cep op ம ் சக்தியால் அங்குப் புரூம்து. நெருக்க பார் பு. இி.காக. 

MAGS, THD CHT RIS, DHASOTI காணவில்லை. 

அப்பொழுது பொய்கை யாழ்வார், பூமியை Bf BAT HOI LD, 
௪ . . x ட . ச 

சுடலை கெய்யாசவும், ane rw sZaor கிளக்காகவும்; LG B 

காழ்வார், அன்பை அகலாகவும், ஆர்வக் நெப்யாகவும், 

சிந்தையைக் இரியாகவும் கொண்டு நான தீபங்களை ஏற்த. 

இருள் நீ BIRD Dl DY பபொழுதுமஹாபக்த சிசோபணியான 

பேயாழ்வார், பரம்செ ரு அங்குக் கண் a) உணர்க? 

“திருக்கண்டேன் / பொன்மேனி கண்டேன் ! இகழும் 

அருச்சன் அணிகி றமும் கண்டேன் !/--செருக்களெரும் 

பொன்னாழி கண்டேன் ! புரிசங்கங் சைச்சண்டேன் / 

என்னாம்! வண்ணன்பா வின்று 

மாண்று YEH BI ITM. i Bt பாடி. அறு ஞர். இவ்வா 2 or 

மூவரும் ஒருவரைக் தெரிந் கொண்டு YOO Gl ITN F 

சாய்ப் பசவத்கிருபை! பெற்று Ir இவ்யகேசயாத்திசைசெய்: 

தார்கள். 

ஒருநாள் இருமழிசையாழ்வார்.ஐ.ர்ர1ஈ தீ BERR OY இவர் 

யா கிளை செய் துகொ ண்டவெக்தார். அப்டெ. ராமு அவா் 

இன்னபடி. ஸகல மதங்களிலும் பழி முடிவில் சைவ: 
. ச ee எற . « . 

மையமே ஸமயம் கான்று கோது கைக ம பறுறு த தவம 

புரிகிழுர் என்று கேள்விப்பட்டு அவசை வைஷ்ணவ த் 

ல பப எர க ் i இற்கு மா ற் றிவிடக்கருதி று; அருகாமையில் இர்ழு்ம ஓ அச 

சமம் ஏற்படு கிதிக்கொண்டார். அதைச் ௮ற்றிப் பேயாம் 
. . ௪ . ° . 9 க ட 

வார் ஓர கோட்டம்போட்டு அதில் செடிகளைக் தலைழோக 

நட்டும் ஓடைப்பானை YD சு கயிறு இவைகள் ஸ ஹாயதி
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"தால் தண்ணீர்பாய்ச்சத் தொடங்கினார். இதைச் கண் 

ணுற்ற திருமழிசை யாழ்வார் உமக்கு என்ன பைத்தி 

யம் பிடித்து விட்டதா' என்று காரணங்கள் சாட்டிக் 

கேட்க, அதற்கு அவர் (பலமதங்கள பற்றியும் முடிவில் 

பாதத்வம் அறியாது தெரிந்ததைக்கொண்டு மேல் ஒன் 

றும் இல்லை என்று இறுமார் இருக்கும் உன்னைவிட எனக்கு 

என்ன பைத்தியம் பிடித்துவிட்டது ' என்றார். பேயாழ் 

வார் கூறிய வார்த்தையில் அவர் ஈபெட்டு அவரையே 

குருவாகக் கொண்டு வைல்ணவம் அனுஷ்டித்து இவர் 

ஆழ்வார்களுள் ஒருவரானா. 

பேயாழ்வார் யோகபலத்தால் வெகுகாலம் இவ: 

வுலடல் பசவத்பத்திபில் ஈபெட்டு வாழ்ந்து முடிவில் 

'திருக்கோவிலூருக்கே போய்ப் பரமபதம் பெற்றார்,



விவேக “போதினி 
ஓர் சிறந்த .மாதாந்தத். தமிழ்ப் பத்திரிகை 

1908-ம் முதல் பிரசாமாகி வருகிறது 

பாவராலும் சிலாகிக்கப்பேற்றது 

இப்பத்இிரிகைக்கு விஷயகசானம் செய்யோர்களைக் கொண்டே 

இதன் பெருமையை ஈன்கு$ அறியலாம். மிகவும் சுலபமான நடை. 

யில் எமுதப்படுகிற.து. @ abit ae சிறுமிகள்கூட உச்ஸாகத்துடன் 

லாசிக்சக்கூடியது. ஒவ்வொரு மாதமும் ஒழுங்காகப் Sarason mg. 

சித்தாப்படங்கள் ஒவ்வோர் சஎஞ்டிகையிலும் உபயோகிக்கப்படுகின் 

றன. எத்திறத்தாரும் வாங்கி வாத்து ஈற்பயனடையும்பொருட்டே 

சக்தாத்தொகையும் மிகவும் ஸரஸமாய் வைகச்சப்பட்டிருக்கி றது. [இம்மா 

,இரி யாவருக்கும் உபயோகத்தையும் உசத்ஸாஹத்தையும் கொடுக்கக் 

கூடிய பத்திரிகை இதுவரையும் எவராலும் பதிப்பிக்கப்படவில்லை 

யென்று தைரியமாய்ச் சொல்லுவோம்.] 

இப்பத்திரிகையில் ' பிரசுரமாகும் விஷயங்கள் 

1. நீ.திகளைக் கற்பிச்சக்கூடிய பொது விஷயங்கள் 

டி 2. பொது நன்மைக்காகப் பாபெட்ட் மஹான்களின் ஜீவிய 

சரி்சைகள் 

இயற்கை அற்புதங்கள் 
உலக ஒழுக்கங்கள் 

ீல்வி யபிவிர்த்இக்குரிய பாஷா விஷயங்கள் 

வியவஸாயம், கைத்தொழில், வியாபார விஷயங்கள் 

a
e
 

o
P
 

& 

தக்க கிபுணர்களைக்கொண்டு எழுதப்பட்டுவரும் உயர்தர 

மான நாவல்கள், நாடகங்கள் 
2 

8. கிறுவர்ச்சாக வென்று எழுதப்படும் நீதியைப் புகட்டும் 

9. ஸ்திரிகளுக்கேற்ற ஈற்போதங்கள் 

10. சாஸ்த்ரீசமான விசே௨௩ வர்ச்சமானங்கள் 

பின்பக்கம் பார்க்க,



தபாந்கூலி உள்பட சந்தா விபாம் 
1 

இந்தியா, பர்மா, சிலோன். 

ஒரு வருஷத்துக்கு க oes R 3 0 0 
ஆஅ மாதத்திற்கு vee wee » 112 0 
தனிப்பிரஇ wee » 0 5 0 

பினுங்த, சிங்கப்பூர், நெடால் pact இடங்களுக்கு 

ஒரு வருஷத்துக்கு வட்ட ௩ 4 80 
ஆறு மாதத்திற்கு vee Paes » 244 0 
தீனிப்பிரஇ wee vee » oO 6 O 

we சந்தாத்தொகை ழன் பணமாகத்தான் அனுப்ப வேண்டும். 
அல்லது, ழதல் ஸித்சிகையை ஒந வநஷத்துக்கு அலது 
ஆறு மாத சந்தாவுக்கு வி. பி. ழலமாம் அனுப்பிப் பேற் 
றுந்கொள்ளலாம். 

டுப்பத்திர்கையின் சந்தாதாரர்களுக்கு மட்டுமே எங்களிட 
சொந்தப் புச்தகங்களும், இன்னும் ௮கேக தமிழ்ப் புத்தகங்களும் 
குறைந்தவிலைக்கு அனுப்பப்படும். 

இப்பத்திரிகையைப் பற்றிய சில முக்ய அபிப்பிராயங்கள்: 

சுதே சமித்திரன். பார்த்சமட்டில் அப்பத்திரிகை அதற்கெப்பட் 
ஒருக்கும் பேருக்கேற்ப அறிவைப் பரவச்செய்யும் சாசனங்க 
ளுள் ஒன்றாகுமென்று நாம் சொல்லக்கூடும், * * * ஸ்.இிரிகளுச் 
கான பக்கங்களும், எெவர்களுக்கான பக்கங்களும் ஈன்றாய் எழு 
தப்பட்டிருப்பனவாகக் காண்கின்றன. 

கலாநிதி --ஈல்ல தமிழில் எழுதப்பெற்று அழகாகப் ப௫ப்பிச்சப் 
பெற்றிருக்கின்றது. இப்போது தென்னிக்இியாவில்: பதிப்பிக்கப் 
பெறும் பல தமிழ் மாதார்திரப் பத்திரிகைகளில். இதுவே 
சிறந்ததென்று சொல்வோம். . 

@igG» சன் பார்க்கும்போது எத்தகையோருக்கும் இது விவே 
கத்தை விளக்கி ஈற்போதகத்தை நாடும் இனிய செந்தமிழ்ப் பத் 
'இரிகை யாகுமென்று புலப்படாமலிராது. தமிழர்கள் இச்சகைய 

, பத்திரிகையை ஆதரித்தால் பயனடையாமற் போகாசென்பது 
தண்ணம். 

wer மாதிரிச்காப்பி வேண்டுவோர், 1-அணா ஸ்டாம்பு அனுப்பினால் 
உடனே அனுப்பப்படும். 
  

'விலாஸம்:--மானேஜர், விவேக போதினி, 'மயிலாப் பூர், மதராஸ்



விவேக போனி 
௦ ஓ 

புத்தகம் | 
(1908@n5) BOavs முதல, 1909௫0 ஐடுன்மி' வரையில) 

இப்புத்தகம் சுமார் 400-பக்கங்கள் கொண்டது. அருமையான 
விஷயங்கள் அடங்கியிருக்கன்றன. பற்பல வினேசச் கதைகளும், 
அகசேக நாசன உபர்யாஸங்ஆரம், சிறர்ச வித்வான்௧ளால் எழுதப் 
பட்டுள்ளன. ஒவ்வொரு பு௫தகத்திலும் ௮நேக இத்இரப்படங்கள் 
வெகு வமைப்புடன் அச்டெப்பட்டிருக்கின்றன. பள்ளிக்கூடங்களில் 
பரிசளிப்பகற்கு இது இன்றியமையாகது. ஓவ்வொரு வீட்டிலும் 
பெண்டுகளும், பிள்ளேகளும் அவ௫ியம் வா௫க்கவேண்டியது, ஒரு 
விதத்திலாவது இதற்கு நிகராக வேறொரு புஸ்தகத்தைச் சொல்ல 
வொண்ணாது. வாங்கி வாடத்துப்பார்த்ச பின்புசகான் இதன் மகிமை 
தெரியவரும். ஒவ்வொரு புத்தகமும் மிகவும் நேர்த்தியாகச் காவிகோ 
பைண்டு செய்து இல்ட் அக்ஷரங்கள் போடப்பட்டிருக்கிறது. 

விலை நபாய் 4 

புத்தகம் Il 
(90 ஸஹூ ஜஒஓலைம் ஓதல் 1910ஸர0 ஐ-ஒன்மி' வரையில்) 

இப்புத்தகமும் 400 பக்கங்கள் கொண்டது." அருமையான விஷ 
யங்கள் அடங்கியிருக்கின் றன. பற்பல வினோதக் கசைகளும், அனேக 
நாசன உபக்யாஸங்களும் இறக்சு விக்வான்௧ளால் எழுதப்பட்டுள்ளன. 
ஒவ்வொரு புத்தகத்திலும் அனேக இத்தாப்படங்கள் வெகுவமைப் 
புடன் அச்ூடப்பட்டிருக்கன்றன. பள்ளிக்கூடங்களில் பரிசளிப்ப 
தற்கு இது இன்றியமையாதது. ஒவ்வோர் வீட்டிலும் பெண்டுகளும் 
பிள்ளைகளும் அவசியம் வாசிக்க வேண்டியது, ஒரு விதத்திலாவது 
இதற்கு நிகராக வேறொரு புத்தகத்சைச் சொல்லவொண்ணுாது. 
வாங்கி வா௫ித்தபின் இதன் பெருமை தெரியவரும். ஒவ்வொரு 
புத்தகமும் மிகவும் நேர்த்தியாகக் காவிகோ பைண்டு செய்து இல்ட் 
அக்ஷரங்கள் போடப்பட்டிருக்கற து. 

புந்தகம் 1-நத விலை நபாய் &. தபால் சார்ஜ் பிரத்தியேகம். 

சொல்ப பிரஇகள் தான் கையிலிருக்கின்்றன. வேண்டியவர்கள் 
சீச்சொத்தில் எழுதிச்கொள்ளவேண்டும். 

  

  

விலாஸம்:--மானேஜர்,*விவேக போதினி, "மயிலாப்பூர், மதரால்



ஸ்ரீ இராமாயண வினாவிடை (மூன்றாம் பதிப்பு) 

இதில் இராமாயணக் கதையின ஏழுகாண்ட ஸாரமும, ஸஈேதஹ 
முண்டாகச் கூடிய நிலைமைகளுள்ளவிடத்து ஆக்ஷே ஸமாதானங்க 
ளுடன் தீர்ந்த விசாரமும், நீதிகள் போக்கக்கூடிய விடத்துப் படிப் 
பினைகளும் காட்டி. இயற்றப்பட்ட ஓர் இணிய நூல். இிறுவர் இறுமி 

களும் அறியுமாறு எளிய தமிழ் ஈடையில் எழுதப்பட்டிருப்பசன்றி, 
பெரியோரது மனத்தையும் களிப்பிக்குமாறு, அத்யாத்ம ராமாயணத் 
இலும், ஆனர்சு ராமாயண ச்இலும், சண்ட இராமாயணத்தின் உட் 
பொருளும், அறுபந்தமாக இப்பு த்சகத்ி OG சேர்க்கப்பட்டெள்ள து. 
சிமிழில் சம்பனெழுஇய கதைக்கும், வட்மொழியில் வால்மீடு orp Sus 
கதைக்குமுள்ள வேறுபாகெள் மற்றோர் அறுபக்தமாக அமைக்கப்பட். 
டிருக்கிறது. இப்புத்சகம் பல பாடசாலைகளில் பாடப் புத்தகமாக 
ஏற்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது. யாவராலும் ஈன்கு மதிக்கப்படுகிறது. 
சின்னாட்குள்ளாகவே மன்றம் பதிப்பு வெளிவரகிருப்பதே இப்புத்த 
கத்தின் பெருமையை விளக்கும். ஈமது புத்தகத்திற்கென்றே இது 
வரையும் சண்டிராக புதிய த இரப்படங்களுடன் ஒவ்வொரு காண்ட. 
மூம் விளக்கப்பட்டிருக்கறது. இது ம-ஈ-௱டஸ்ரீ, இ, ஸூ. கஸ்தாரிரங் 
கய்யர், பீ.௪., எல். டி., அவர்களால் இயற்றப்பட்டது. இப்பஇப்பில் 
சேர்த் இருக்கும் படங்கள்:--1. இராமர் பட்டாபிஷேகம், 2. வால்மிகி 
ரிஷி வேடனைச்சபிக்க இராமாயணம் பிறந்தது, 8. வதா கல்யாணம், 
4. குஜான் இராமாமுதலியோரக்கு ஒடம் விடுதல், 5. சபரி இசாமருக் 
குப் பழங்கொடுத்துப் பாமபசம் பெற்றது,0. இராமரும் ஸுக்ரீவனும் 
௮க்ணிஸாக்ஷியாச ஸ்ரேசம் செய்துகொள்வது, 7. ஹனுமார் பக்தி பா 
வசத்தால் கடலைக் கடத்தல், 8. வானுமார் பக்தி பரவசக்தால் 2௪) 
தில் ஸஞ்ஜிவி பர்வகம் கொண்வெருசல், 9. வீதை அசுவமேத மஹா 
மண்டபத்தில் சனது கற்பை நிலைலிறுத்த பூப்பிரவேசம் செய்தல். 

இப்படங்கள் மிகவும் அழகாய் அ௮ச்டடப்பட்டிருக்கன்றன, இதில், 
சில படங்கள், இதுவரை எவராலும் பஇப்பிச்சப்பட்டதில்லை. இப்புச்ச 
கத்தின் விலையும் குறைச்சே வைச்திருக்கி றது. ். 
விலை நபாய் ] படங்களில்லாமல் விலை அணு 19 

திரிஸேல்டா £ அஃலது ' போறுமையுள்ள மனைவி” 
இப்புத்தகம் பெண்பாலர் அவசியம் வாடிச்ச வேண்டிய புத்த 

சங்களில் ஒன்று, இப்புத்தகத்தில் ஒருபெண் தன் கணவனிடம் 
நடர்துகொண்ட மிகவும் இலா௫க்கக்தக்க மாதிரியை ஈன்கு விளக்கிக் 
காட்டியிருக்கற து. dears Ans song, உட விலை அணு F 

விலாலம்:--ஜனால் ஸப்ளைஸ் கம்பேனி, மயிலாப்பூர்,மதராஸ்-



ஸ்ரீ மஹாபாரத வினாவிடை (முதல்பாகம்) 
(இரண்டாம் பதிப்பு) 

ஆதி, ஸ்பா, ஆரண்ய, விராட, உத்தியோக பர் வங்களடங்கியது 

வேதவியாஸணர் எழுஇய இஙிகால், இன் முதலைர் து பருவங்களின் 
விஷயங்களை வினாவிடை ரூபமாக அமைக்கப்பட்டது.  யக்ஷப்பிரச் 
னம் முதலிய உயர்ந்த விஷயங்களடங்கியது. கதை ஸரளமாக யாவ 
ராலும் அறியும்வண்ணம் எழுதப்பட்டுள்ளது. கெளரவ பாண்டவர் 
ய Aen Teor a நக மூழுதும் இசனுள் எழுதப்பட்டு, 
பல பாடசாலைகளில் பாடப்பு$தகமாக ஏ றபடுத்கப்பட்ட ள்ளது. 
இருஷ்ணனுக்குப் பொய்யாஸனமிட்ட படம் இதற்குத் தலைப்பில் 
சேர்க்கப்பட்ட தன்றித் தமிழ்ப்பாரதத்க ற்கும் வியாஸ பார தத்திற்கு 
முள்ள PP same வேற்றுமைகளை அனுபநக்தமாகக் கூட்டப்பட்டிருக் 
இறத. . ட விலை அண 12 

பீ மஹாடாரத 'வினுவிடை (இரண்டாம் பாகம்) 
பீஷ்ம, துரோண, கரண, சல்லிய, ஜவெளப்திக, ஸ்திரீ 

பர் வங்களடங்கியது 

இதில் யுத்தத்திற்காம்பமானது மூதல் யுத்த முடிவுவரை 
யிலுள்ள கதை அடங்கியுள்ளது. முதலில் ஸ்ரீ வாஸுதேவன் 
அர்ஜுனனுக்கு உபதேசித்த கீதாசாஸ்இரம் விளக்கமாக ஸர்தேஹம ற் 
எழுதப்பட்டிருக்கிற து. இந்தப் பாகத்துக் கதைகளுள் சமி ழ்ப்பாரதத் 
இற்கும் வடமொழி இரக்கத்இிம்குமுள்ள வேறுபாடுகள் அ௮,துபந்தமாக 
அமைக்கப்பட்டிருச்சறது, ட விலை அணை 12 

ஸ்ரீ மஹாபாரத வினாவிடை (மூன்றாம் பாகம்) 
இந்தப் பாகத்தில்தான் ஏராளமான நீ.இகள் கற்பிக்கப்படுகின் றன. 

ச ந்தி பர் வழிதல், பாரதம்பூராவும் அடல்யெது. இப்பாகத்திற்கென்று 
படங்கள் தயாரிக்கப்பட்டுச் சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றன. விலை ந. ந 

ட்ரபாவதி 

இது வங்காளிபாஷையில் சனர்தங்கெ நரேந்இிரகாத சட்டர்ஜி 
அவர்கள் இயற்றிய நவீனத்தின் தமிழ் மொழிபெயர்ப்பு, கஷ்டம் 
கூலிதரம், ழயற்சி கிருவினையாக்கம் என்னும் படிப்பினையையும், 
நெடூவ்காலங் கடந்தபின் நடக்கும் மணத்திலை வநம் ஸாகம் 
இது முதவியவைகளைப்பற்றிய இனிய செந்தமிழ் ஈவீனம். ஸாள 
மாக எவரையும் எடுத்தபின் £ழ்வைக்கமுடியாமல் படிக்கும்படி செய் 
யும் அிதமையுள்ளது. ிசைலதாதாசாரியாரால் இயற்றப்பட்டது. 

விலை அணு : 4 

விலாலம்:--ஜனால் ப்ளஸ் கம்பேனி, மயிலாப்பூர், மதராஸ் 
 



பரீமத் பாகவத வினாவிடை (மூதல் பாகம்) 
ழதவலோன்பது ஸ்கநீதங்களின் கதை அடங்கியது 

கபிலவாஸுசேவர், தருவர், ப்ராசன பர்ஹிஸ், ரி௨பயோடு, 
ஜடபாதா், அஜாமிளன் முதலிய மஹான்களின் சிதையும், ஸ்ருஷ்டி. 
விஷயம், வருணாசிரம தருமங்கள் முதலிய விஷயங்களும், தக்ஷயா 
கம், கஜேர்்இரமோக்ஷம் முசவிய உபாக்யானங்களும் yoo Guu 
தன்றி, மஹாப்பிரளயம், சாஸ்.இரரிருஷ்டி.க்கிரமம், FLV ST புராண 
சருஷ்டிகளின் பொருத்தம், தரிஞர்த்தளின் ஸமரஸம், நெடுங்கால 
அளவைகள் இவைகளைப்பத்திய வியாரீறங்களை அஅபந்தமாக உடை 
யது, பரசுராமாவசாரம் வரையுள்ள சதை அடங்கி, பத்து உயர்ந்த 
இித்இிரப்படங்கள் ஸ்கர்சத்திற்கேற் றவண்ண மடங்கிய த. 

படங்கள் விபரம்.--(1) இருஷ்ணபரமாத்மா வேணுகானம், 
(2) சுகாம்பா, (8) க்ஷீராப்திராதர், (4) வராஹாவதாசம், (5) பகவான் 

துருவருக்குப பிர.த்தியக்ஷமாதல், (6) மத்ஸ்யாவதாசம், (7) stores 
தாரம், (8) நரஸஹிம்மாவ தாரம், (9) வாமனாவசாசம், (10) பரசுராமாவதா 
ரம். படங்கள் மிகவும். அழகாய் வழவழப்பான காஇதெத்தில் FP 
பட்டிருக்கின் றன. 

விலை நபாய் ] படங்களில்லாமல் அணு 12 

ஸ்ரீமத் பாகவத வினாவிடை (இரண்டாம் பாகம்! 
பத்து முதல் பன்னிரண்டு ஸ்கந்சங்களடங்கயது. இப்பாகச் 

இல் ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான் அவதாரம், அவர் இருவிளையாடல்கள் மிக 
வும் அழகாய் எழுதப்பட்டிருக்கின்றன. இப்பாகத்திற்கும் மிகவும் 
அழகான 6-படங்கள் சேர்க்கப்பட்டிருக்கிறது. விலை நபாய் ந 

சந்திரசேகரண் (அற்புத காவல்) 
இது ஸ்ரீ பங்கம் சந்திர சட்டோபாத்யாய நாவலரால் பங்காளி 

பாஷையில் இயற்றப்பட்டு அந்தப் பங்காளி பாஷையிலிநந்தே 

நேராகத் தமீழில் மஹேோதமார சர்மாலால் மோழிபேயர்க்கப் 

பட்டது, இதின் மூல அர்த்தத்தின். சொன்னயம் பொருணய 
மெல்லாம் சிறிே கீனும் குன்றாமல் கற்பின் (2பரமையும், வைராக் 
கயச் சி௰ப்பும், தன்மறுப்ப் ன் மாட்சியும் விசேஷமாய் அமைந்த 
அற்புதக்கதை, அழகாய் வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. கற்பு நிலையி! 
னின்றும் 'தவறுதற்குச் றிது முயன்ற சைவலினி யென்னும் 
பெண்ணுக்குச் சனது பாத்தா யோகசக்தியால் அருளிய வசீகர 
நித்திரையின் பிரபாவத்தால் அவள் அர்க்குணம் மாறி இருதார்த்த 
மான வைபவத்தைப் புத்தகத்தைப் படித்தாலன்தி வேறு விதமாய் 
உரைக்க முடியாது. vee உடவிலை அண 8 
  

விலாஸம்:--ஜனால் ஸப்ளைஸ் கம்பேனி, மயிலாப்பூர், மதராஸ்



ராஜம் அய்யர் சரிதை 

இப்புத்தகம், கமலாம்பாள் சரித்திரம் என்னும் அற்புசக்கதை 
யின் நூலாசிரியாயும் பிரபுத்தபாரதம் என்ற மாதாந்தப் பத் 
இரிகையை மிகுந்த சிறப்புடன் நட்த்தி ஆங்கலம் உணரும் இற 
னுடையவர்களுக்கு ஈமது வேதாந்த உண்மைகளை எனியஈடையில் 
ஸாலபமாகத் தெரிவித்தவரும் ஆடிய ஸ்ரீமான் பீ. ஆர். ராஜம் 
அய்யர் அவர்கள், பி.ஏ. என்பவாது சரிக்தாதச்தகை அடச்கி 
யுள்ளது, இகனுடன் Baer செய்த _.நால்களிவிருந்து எடுக்கப் 
பட்டள்ள உபதேச மொழிகளையும், இவர் ழதலில் ஆங்கிலத்தில் 
எழிதிய வேதாந்த வியாஸத்தையும் சேர்க்கப்பட்டுள்ளது. 

விலை அணு 8 
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சென்னப்பட்டணம், பிரஸிடேன்ஸி. காலேஜ் 
தமீமிப்பண்டிதராகிய மஹாமஹோபாத்யாம் பிரஹ்மயாநீ, 

Gas. சாமிநாதமியச் அவர்கள் பரிசோதித்துப் பதிப்பித்துள்ள 
தமீழ்ப்புத்தகங்கள் 

- பழைய காப்பியங்களும் சங்கநால்களும் 
வக சிந்தாமணி, ஈச்னார்க்சினியருரை, இரண்டாம் ரூ. 

பதிப்பு, பலவகை ஆராய்ச்சிக் குறிஈபுகளுடன் டட 
ஷு. காமகளிலம்பகம், குறிப்புரையுடன்ற் டம 
ஷூ கோவிர்ை தயரிளம்பகம் 22 0 
சிலப்பதிகாரம், அடியார்க்கு சல்லாருசையும் பழைய 

.. அரும்பதவுரை முதலியனவும் 2 we «5 
மணிமகலை, அரும்பசவுரை முதலியனவும். we 5 
பத்துப்பாட் டூம், நச்சினாக்கினியருசரை முதலியனவும்... 8 

பத்துப்பாட்டுகளாவன. 
திருழநகாற்றுப்படை. 6. மதுரைக்காஜ்சி, 
பொநநாராந்றுப்படை. 7. (நடுநல்வாடை. 
சிறுபாணுற்றுப்படை.. 8. தறிஜ்சிப்பாட்டு. 

பெறும்பாணாந்றுப்படை. 9. பட்டினப்பாலை. 
ழல்லைப்பாட்டு. 10. மலைபடுகடாம். 

எட்டூத்தோகையைச் சார்ந்தவை 
புறநானூறு, மூலமும் உரை முதலியனவும் 
பதிந்றுப்பத்து, பழைய உரை மூதலியனவும் wee 
ஐங்குறுநாறும், பழைய உரை முதலியனவும் bee 
புறப்போரநள் வேண்பர் மாலை, மூலமும் உரையும் eee 
டை. மூதல் நான்கு படலம், பதவுரையுடன் ase 

வசனம் 

புத்த சரித்திரம், பேளத்த தநமம், பெளத்தசங்கம் ... 0 
மணிமேகலைக் கதைச்சுரநக்கம், அரும்பதவுாரையுடன். ... 0 

சேல்லிநகந பெரும்பறமப்புலியூர் நம்பி இயற்றியது 

சிகலா லலா டை யார் திநவிளையாடற் புராணம், 
- அல்லது வேம்பத்தாரார் இரிவிளையாடல், அரும்பத 
அரசை முதலியவற்றுடன் ... wee oe 2 0 

தொல்காப்பியத் தேவரியற்றியது ன 
திருப்பாிரிப்புலியூர்ச் கலம்பகம் eee .- O 2 
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விலாஸம்:--ஜனால் ஸப்ளைஸ் கம்பெனி, டீயிலாப்பூர்,: ம்தராஸ்



சேரைக்கவிராசப்பிள்ளை இயற்றியது oF 

,இருச்காள.த்திநாதருலா (அரும்பதவுரை மு.தவியவ ந்றுடன்) 0 6 

திருவா வடுதுறையாதீனத்து& கச்சியப்பழனிவர் இயற்றியது 

கச்சியானந்த ர.த்திரேசர் வண்டுவிதொ.து ௨.0 2 

திநவாவடூதுறையாதீனத்துத் தோட்டுக்கலைசீ 
சுப்பிரமணியழனிவர் இயநீறியது 

ருவாலதுறைக்கோவை ( ரும்பதவுரை முசலியவற்றுடன்) 0 8 

திநப்பூவணம் கநீதசாமிப் புலவரியறந்றியது 

இருப்பூவணநரா தருலா (அரும்பதவுரை முதலியவற்றுடன்) 0 4 

மாயூரம் இராமையர் இயற்றியது 

,இருமயிலைத்திரிபக்தா.தி ae . O 1 

திருவாவடுதுறை யாதீனந்து ம ஹாலிந் வான் 

பார் மீறுட்சிசுநீ்தரம் பிள்ளேயவர்களியற்றியவை 

திருப்பெருந் துறைப்புராணம் cue -. 1 0 

Aganent இயாகராஜலீலை (அருப்பகவுரையடன்) ... 0 12 

வீரவனப்புராணம் 5 ௨.0 12 

சூரைமாககர்ப்புராணம் > w” O 8 

மண்ணிப்படிக்கரைப்புமாணம் » .. O 8 

தனியூர்ப்புசாணம் ன . © 2 

சீகாழிக்கோவை — 9 w. O 8 

HVCry—em. நூல்கள் பெரும்பாலனவற்றுள் ஒவ்வொன்றிலும் 

தூலாஇிரியர், உரையாஇிரியர் சரித்திரமும், பிரயோகவிளக்கமூம், 

அரும்பதவுசை, விஷயசூிகை முதலியனவும், படி.ப்பவர்களுக்கு 

உபயோகமான பலவகை ஆரரய்ச்சிக் CBS எழு அிச்சேர்க் 

கப் பெற்றுள்ளன. 
  

போஜ சரித்ரம் 
இஃது ம-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ. 1), 85. நாராயண சாஸ்திரியார், B.A, BL, 

அவர்கள் இயற்றியது, ஏராளமான இரவ்யசசெலவு செய்து கண்ணைப் 
பறிக்கக் கூடிய 16 சித்இரப்படங்கள் மிகவும் அழகாய் அச்சிட்டு ஸம 
யோதமாய் அங்சாங்குச் சேர்க்கப்பட்டிருக்கறது. விலை ரூபாய் 1 8 
  

'விலாஸம்:--ஜனால் ஸப்ளைஸ் கம்பேனி, டீயிலாப்பூர், மதராஸ்



அப்பறியும் தமிழ். நாவலகள் 

இராஜாம்பாள் 

ம௱-ஸ்ரீ, ஜெ. ஆர். ரங்கராஜு அவர்கள் எழுஇயது. மூன்று 

அழகிய சத்திரப்படங்களுடன் கூடிய துப்பு அறியும் இறந்த நாவல். 

இதைப்போலொகத்த காவல் இதுவறைபில் பிரிசுரிக்கப்பட்டதில்லை 

யென்பது இதை வாூத்தவர்களுடைய அபிப்பிராயம். வாங்கி வாசத் 

தால் தான் இதன் அருமை தெரியும் ௨ விலை அணா 12 

சந்திரகாந்தா 
*இராஜாம்பாளை”” எழுஇிய ஜெ. ஆர். ரங்கராஜு அவர்களால் எழு 

திப்பட்டது. £இசாஜாம்பாளை? வாங்கு வாசித்தவர்கள் இதை வாங்கி 

வாடுச்க விரும்புவார்களென்பது இண்ணம். இப்புஸ் தகம் பளப்பளப் 

பான 20-பவுன் சாஇதத்இில் 202 பக்கங்கள் அடங்கியது. மேலும் இதி 

லும் இங்கிலீஷ் நாவல்களைப்போல் புதுமாஇரியாகக் கண்டோர் மன 

தைச் கவரும் மூன்று இத்திரப்படங்கள் ஆர்ட்பேப்பர் என்னும் வழவ 

ழப்பான காஇதெத்தில் அச்சடி த்துச் சேர்க்கப்பட்டிருச்ச்ெ றன. இதைப் 

போலொரத்த காவல் இதுவரையில் வெளிவக்ததஇில்லையென்று பத்திரா 

இரியர்களாலும் மற்றவர்களாலும் புகழப்பெற்றது. விலை அணா 12 

மோஹன சுந்தரம் 

இதுவும் ஷூயார் இயற்றியது, 8-படங்கள் செர்த்தது. இப் 

பொழுது தான் வெளிவந்தது. ... 2 விலை அணா 12 

ஹனுமான்ஸீங் (அல்லது) கோலைகளவு திறவுகோல் 

பிரணதார்த்திஹா இவா, பி. ௪. அவர்களால் இயற்றப்பட்டது... 

டாக்டர் கோனண்டாயில் இயற்றிய “ஷர்லாக் ஹோம்ஸ்' என்னும். 

ஆங்கெ நாலைத்தழுவியது ... bee ws allen gem 12 

பலானந்தரின் அபூர்வ சாமர்த்தியங்கள் ane விலை அனு 8 

விலாஸம்: _ஜனால் ஸப்ளைஸ் கம்பேனி, மயிலாப்பூர், மதராஸ்



ம-ஈாஈ.வாரி. பண்டித நடேச சாஸ்தீரியாரால் எழதப்ப்ட்ட 

அரிய தமிழ்ப் புத்தகங்கள் 

இணிய ௩ஈடையில் எழுசப்பட்டிருக்கன்றன. சிறுவர் சிறுமிகள் 

கூட வருத்தமின்றிப் படிக்கக்கூடியவை. யாவராலும் இலாூச்சப் 

பெற்றவை. 

திக்கற்ற இரதழந்தைகள்.--புதிய பதிப்பு. பண்டித 

நடேச oe எழுதிய புத்தகங்களுள் 

ந 

g 4 
bh N முூசன்மையானது, 

ம.இகெட்ட மனைவி os wee wee 

தீன தயாளு (மூன்றாம் ப திப்பு)... _ wae 

ஸ்ரீ மாமி கொலுவிருக்சை wee wee 

தலையணை மந்திரோபதேசம்... wes vee 

மூதிதிராராக்ூஸம் 

os eae oon 

மிருச்சகடி. 

பேணீ ஸம்ஹாரம் 

ஷேக்ஸ்பியர் நாடகச் கதைகள் ... wee see 

கோமளம் குமரியான ஐ 

fo
nd

 

பாலகாண்டம் வாலமீகி 
அயோத்யாகாண்டம் இராமாயண 
ஆரண்யகாண்டம் வசனம் 
கிஷ்கிந்தாகாண்டம் உயர்ந்த பதிப்பு 

நளோபாக்யானம் 

இவ்வரிய புக்தகச்சைப் பற்றி ஜாஸ்தியாய் எழுதவேண்வெது 

Wena Hus, நிரம்பவும் தெளிவாய் இனிய ஈடையில் எழுதப்பெற் 

றது. மிகவும் அழகான இத்திரப்படங்கள் சேர்த்திருக்கிறது. சிறந்த 

நீ.திகள் அடங்கயெது. ஒவ்வொருவரும் ஈகளமகாசாஜன், தமயந்தி இவர் 
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கள் கதையை அவயம் வாடிச்சவேண்டியது விலை அணா 12 

BY THE SAME AUTHOR IN ENGLISH. 
. Rs. 

‘Indian Folk Tales,” containing 51 interesting 

tales, 5383 pages ... wee vee we 2 § 

‘‘ Hindu Feasts, Fasts and Ceremonies ” . Ll 8 
  

விலாலம்:--ஜனால் ஸப்ளைஸ் கம்பெனி, மயிலாப்பூர், மதராஸ்



ம-௱-ஈபாந், ஏ. மாதவய்யா, பீ.ஏ.. அவர்களால் 
. இயற்றப்பட்டவை 

பத்மாவதி சரித்திரம் --ஒரு தமிழ் காட்டுக்கதை, 
(இரண்டு பாகமும், அநேக படங்களுடன்] 
புதிய பதிப்பு wee 

விஜய மார்த்தாண்டம் ஒரு "தமிழ் நாவல். வெகு அற் 
புகமான சதை 

ழை. (காலிகோ பைண்டு) . 
முந்துமிகை, --ஐர் பிராமணப்பெண் £* -லசரிதை . 
ஐதேல்லோ என்ற வெனிஸ் ComifPscar. — GEA nbs 

நாடகம் ஷேக்ஸ்பீயர் சரித்திரம், பொதுப்பாயிசம், 
குறிப்புரை, வியாச்யானங்களுடன் எளிய தமிழ் 
நடையில் மொழி  பெயர்க்கப்பட்டிருர்கிறது. 
ஷேக்ஸ்பியர் மகா கவியின் படமும் செர்ச்சப்பட் 

டிருக்கிறது. 
டீ காலிகோ பைண்டு) 
திருமலை சேதுபதி --ஐர் soar நாடகம், 

  

ஹைகோரீட்டூ வக்கீல் ப- சம்பந்த ழதவியார் 

இயற்றிய நவீன நாடகங்கள் 

அமலாதித்யன்.-இது ஷேக்ஸ்பியர் மகாகவி எழுதிய 
 ஹாம்லம்? என்னும் காடகத்தின் தமிழ் அமைப்பு ... 

லீலாவதி ஸுலோசனா.. wee 
இரண்டு ஈண்பர்கள் wee wee 
சத்ருஜித் wes wee wee 
மனோேஹரன் ses vee wee wee 
காலவரிஷி wee wee wee vee 
பயாஇ eee 
சாரங்ககரன் 
வேதாள உலகம்... 
காதலர் சண்கள்... 
(பேயல்ல பெண்மணியே 
கள்வர் தலைவன் ... 
4 தீனாவளி we 

BY THE SAME AUTHOR GN ENGLISH. 

-Harischandra (A Drama)... wee ve 

Yayathi wee eee wee one re 
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விலாலம்:--ஜனால் ஸப்ளைல் கம்பேனி, மயிலாப்பூர், மதராஸ்



பரீமத் வால்மீகி ராமாயண வசனம் 

பண்டி ச நடேச சாஸ் இரியாரால் எளிய தமிழில் மொழி பெயர்க் 

க்ப்பட்டு, தகுந்த வித்வான்௧ளைக்கொண்டு பார்வையிட்டு, பிழையறப்: 

பரிசோதித்துக் கண்ணைக் கவரும்படி. சனமில்லாத காஇதத்தில் 

(Feather weight paper) 9#@_UQuUp 9g. ப 

ஸ்.இரீகளும், சிறுவர்களும்கூட எளிதில் தெரிச்துகொள்ளக்கூடிய 

தெளிவான எளிய ஈடையிஷ்வசன ரூபமாய் இவ்வால்மீகி ராமாய 

ணம் எழுசப்பட்டிருக்றது. இ*இப்பதிப்பு இதன் of Grogs Ror 

கெளரவத்இங்கும், மஹிமைக்கும், தக்கவாறு பெரிய எழுத்தில் பிழை 

wou பரிசோதித்துச் செவ்வையாய் அச்சிட்டு, நேர்த்தியான கவிகோ 

வில் அழகாய் பைண்டு செய்திருக்கிறது. ஒவ்வொரு புச்சகசாலைக். 

கும் இன்றியமையா சது. 

தயாராயிருக்கும் காண்டங்கள் 

பாலகாண்டம் ee 112 0 | ஆரண்யகாண்டம் ... 1 19 0 
அயோத்யா காண்டம் 3 0 0 | கிஷ்டுந்தா காண்டம் 112 0 

இந்நான்கு காண்டங்களும் சேர்த்து வாங்குவோர்க்கு மாச்இரம் 
ரூபா 7-4-0-க்கு.௪் கொடுக்கப்படும். மற்றைய காண்டங்கள் விரைவாய் 
அ௮ச்டெப்பட்டு வருகின்றன. 

  

மஹாபாரதம், சாநீதிபர்வம் 

கும்பகோணம் பிரம்மபூரீ-பாரதசாமாசாரியாரலர்களால் தமி 
மில் மொழிபெயர்க்கப்பட்பெ பிழையறப் பரிசோதித்து நல்லசாகதெச் 
இல், பெரிய எழுத்தில் அச்சிட்டுக் சலிகோவில் ஈன்ராய்ப் பைண்டு 
செய்திருக்கிறது. பாரதத்தில் இப்ப்வமானது பலவகைப்பட்ட தருமங் 
களையும், உபாக்கியானங்களையும் தெரிவிக்கும் ஸாசமான பகுதியென்ப 
தும், அவற்றைத் தெரிந்துகொள்ளுதல் இருபாலார்க்கும் பெரும் 
பயனை விளைவிக்குமென்பதும் யாவரும் ௮றிந்ச விஷயங்கள். 

இப்பொழுது சயாராயிருக்கும் மு.தல்பாகம் 2 0 0 

வேண்டுவோர் இழ்க்குறித்த விலாஸத்துக்கு எழுதப் பெற்றுக். 
கொள்ளவும். 
  

விலாஸம்:---ஜனால் ஸப்ளைஸ் கம்பேனி, மயிலாப்பூர், மதராஸ்



“INDIAN PLANTS AND DRUGS WITH 

THEIR MEDICINAL PROPERTIES AND USES: 
Edited by K. M. NADEARNI, F. 8.Sc. L. A. (LONDON), 

M. C. S. (Paris) . 

Member of the British Pharmaceutical Conference, England 
Author of the “ Essentials of Modern Treatment of Diseases’ 

and of the “ Practitioner’s Clinical Referee,” &c.. &¢. 

It is a book indispensable to Indian Households, Schools and 
Colleges, Offices, Laboratories, Clubs andguseums, Libraries and Read- 
ing-rooms, Hospitals and Dispensari,s, Agriculturists, Herbalists, 
Horticulturists, Allopathic Practitione®, Kavirajees, Vaidyans and 
Hakims. 

OFFICIALLY USED 
BY THE 

SALT, ABKARI AND FOREST DEPARTMENTS 

in the Madras Presidency. 

Strongly recommended by Eminert Authorities, bighly spoken of 
‘by Prominent Public Press and widely used and appreciated by Gentle- 
‘men of high standing, Official and non-Official and of various Profes- 
-sions in all parts of India, 

It supplies you the knowledge and information with which you can 
cure common maladies with least trouble and expense ; you can remove 
ithe anxiety, misery and suffering caused by ill-health ; you can regulate 
healthy‘ diet according to your needs and conditions ; you can avoid the 
use of costly, impotent foreign remedies and thereby the heavy bills of 
‘the Doctor and the Druggist; you can thus save much money and 
increase your domestic happiness. It teaches you the hygienic valne, 
tthe dietetic uses, the Physiological effects, the medicinal properties and 
uses of the numerous herbs, seeds, leaves, fruits, foods, grains and 
vegetables commonly met with in Indian gardens and of the most useful 
‘drugs and salts obtained in all Indian bazaars ata trifling cost ; their 
‘simple but admirably efficacious household preparations with their uses 
and doses which were in use for centuries, Which have saved thousands 
of millions of lives in the past and which were receutly well-tried, tested 
and recommended by the Modern, English-qualified, Eminent and 
experenced Physicians practising in India. It enables you to avoid the 
use of medicines prepared or preserved in alchohalicspirits or wines,and 
the use of abominable animal extracts, essences and the like. It gives 
you the simplest remedies which work like magic in curing illness and 
restoring health, thus enabling you to save valuable lives, benefitting 
yourself, your people, your friends and neighbours by releaving their 
‘suffering and misery and a lot of trouble, anxiety and money, thereby 
fulfilling the economic, patriotic and philanthropic objects of your life 
and thus discharging ) our duty towards God and Man alike.. 

Price Bs. 4 
  

~The General Supplies Co., Mylapore, Madras.



அறுபத்துமூவர் சரிதங்களடங்கிய 

பெரிய புராணம் 

மூலமும், அரும்பதவுரையும். வசனமும் 

இந்நிலவுலகத்்தில் ஆன்ம காயகனை யடைய பலவிச கெறிகளிருப் 
பினும் அவைகளுள் இறந்தது பக்திநேறியேயாகும். இதனைப்பற்றி 
விரிவாகச் கூறும் பதிநால் பெரியபுராணம் ஒன்றே. 

இப்பெரியபுரரண ச்தை உரையோடு 19 ரூபாய்க்கும், மூலம்மாத் 
தரம் 5-ரூபாய்க்கும் விற்தன்ரமையால் எளியவர் எளிதில் பெற 
மூடியவில்லை. ஆனதுபற்றி இந்ழால், மார்வாடி ஆறுழக நாவல 
ரவர்கள் அச்சிட்ட பிரஇக்கிணெங்கப் பரிசோஇத்த மூலத்தோடு அரும் 
பதவுரையும், வசனமும் சேர்த்து உயர்க்த களேஸ் கடி.தத்தில் டிம்மீ 
109-பாரம் ௮ல்லத 872-பக்கங்கள் கொண்ட புத்தகமாக அ௮ச்டப் 
பட்டிருக்கிறது. இடையிடையே தேவாரங்களுஜ் சேர்க்கப்பட 
டூள்ளன. இளங்கல்வியுடைய சிறுமியர்களும் வா௫த்து எளிதில் பத் 
,தஇச்சுவையை யுணர்ந்து களிப்பார்கள். இதுபோன்ற பிரதி இது 
காறும் வெளிவர்ததில்லை யென்பதை இதனை வாங்கி வாசிப்போர் 
உணர்வர். உயர்ச்த கலிகோ பயிண்டூ செய்து தயாராயிருச்கிறது. 
சொற்ப காபிகள் விற்பனைக்கு இருக்கன் றமையால் வேண்டியவர்கள் 
ஆர்டர் சீக்கிரம் அனுப்பவேண்டும். 

siti § 300 
கந்தபுராணச் சருக்கம் மூலமும் பொழிப்பும் விருத்கியம் 2 0 0 

இருமந்திசம் 
மூவாயிர வருடஞ் சவெயோகமிருந்து ஒவ்வோராண்டி ற்கு 

ஒவ்வோ ரீருட்பாவாகத் இருமூலகாயனாவர்களால் அருளிச்செய்யப் 
பட்டது. தளைபிரித்திருக்கெது. அரும்பாக்கட்கு நக்ஷத் திரப்புள்ளி 
யிட்டிருச்ற து, இருமூலநாயனார் கலரீ படம் ஒன்று சேர்க்கப்பட் 
ழுருக்கிறது. உயர்ந்ச காடுதத்தில் (24 15 1)௦௦116 170018020) அச் 
சடப்பட்டிருக்கறது. (1. கே.) 59%-பாரம் அல்லது 476-பக்கங் 
கள் உடையது, கவிகோ பயிண்டு செய்யப்பட்டது. 

விலைரூபாய் 1 80 

சுந்தாஞூர்த்தி சுவாமிகள் தேவாரம் 060 
  

விலாஸம்:--ஜனரீல் ஸப்ளைஸ் கம்பேனி, மயிலாப்பூர், மதராஸ்.



இயற்கை அற்புதங்கள் 

WONDERS IN NATURE 

இஃது 
மயிலாப்பூர், பி, எஸ். ஹைஸ்கூல் முதல் உதவி போதகரான 
ஆ, ஸீ. கஸ்தூரிரங்கய்யர், பி.எ., எல்.டி.., அவர்கள் சேய்தது. 

ரிடையர்டூ ஸ்கூல் இன்ஸ்பேக்டர் ம-ஈ..ஈ- ஸ்ரீ், ராவ் 

பஹகார் 1.. 0. வில்லியம்ஸ் பிள்ள, 13. &., அவர்கள் எழு 

திய முகவுரையுடன் கூடியத. 

S
e
m
 s
 

10.. 

11. 

இ.தில டங்கிய விஷயங்கள் 

மமைக்கால்கள் 

எரிமலைகள் 

பூகம்பம் 

(வேக்ரீர் ஊற்றுகள் 

கானல் கீரும், அதன் ரஈபாக்தாங்களும் 

வால் ஈக்ஷ£த்ரங்கள் 

எரி ஈக்ஷ்த்ரங்களும், போறி கக்ஷ£த்ரங்களும் 
வானவில் 

நிழலும் கிரகணங்களும் 

ஹாலி வால்கக்ஷித்ரம் 

மோழிபெயர்ப்பு விளக்கம் 

இப்புத்தகத்தில் அநேக சதாரப்படங்கள் ஆங்காங்கு. 

அழகாய் அச்சி ட்டிர்சேர்க்கப்பட்டிரு க்கின்றன. ஈல்லகாலிகேர 

வில் பைண்டு செய்யப்பட்டிருக்கிற து. விலை அணா $. 
anny கூர்வரவவாவவர RAL III NNN INL MLNS Mr I NNN Ne Nee Nad Net at anne 

ஜனால் 'ஸப்ளைல் கம்பேனி, மயிலாப்பூர், மதராஸ்,



FOUNTAIN PENS 
Fountain Pen Clips assorted Sizes: 

from As. 2 to As. 12 

BRITISH G6 AMERICAN MANUFACTURE 

The‘ Waterman’s Ideal,’ with Cone cap 
holder, fitted with No 2Gold Nib and = spoon- Rs a 
feed—-Very reliable writing instrument, will last a 
life time eee ad | eee oon one 7 14 

The “Improved Fo tune” Made specially 
to our order by one of the best Makers of Fountain 
Pens, 18 fitted with a high class 14-Carat Gold Nib, 
and fitted with Silver Regulator A very Reliable 
Writing Instrument, with box, filler, directions, 
&c,complete Appreciated by one and all soe 3 8 

The “Fortune No 3. with cone Cap holder, 
with large Nib, made in America aoe aes 4 8 

The “Galtonian. '—Has a chased barrel. Is 
fitted with 14-Carat Gold Pen and double feed, 
with no spiral—with box, directions, &c, complete 212 

The “ Supplies ’’Fountain Pen same as above 
with plain reservoir and fitted with 14-Carat Gold 
Nib, 4 Very reliable pen nes ae on 2. & 

“ Red Giant Stylo "-—Fitted with a Spring 
Needle—works beautifully well—Tan color ave 212 

“Wee-MITE "—A Vest Pocket Fountain Pen, 
suitable for presentation, gives perfect satisfaction, 
Tan color tee ove one oon oe 24 

The “County” Pen—Fitted with screw 
section and duplex feed but has a Metal Nib abe 0 12 

Spare Nibs for this pen, per dozen... 0 6 
We have also in stock, other Varieties of Euuntain Pens 

All these are fitted with high class Gold Nibs—We have 
also very attractive and durable Stylographic Pens, 
Spare Gold Nibs and parts and undertake repairs 
to all Pena. 

We have ‘Swan Inks’ in Blue-Black, Blue, Green, Violet, 
Red —Each Bottle of ink has a thick Glass filler enclo- 
sed ina neat paper box 

Leather pockets to hold single and double Fountair 
pens, As 6 and 9 Fountain Pen Inks—As, 8 

The General Supplies Co. 
Stationers, etc.,. MYLAPORE, MADRAS



ஓர் சிறந்த மாதாந்தத் தமிழ்ப் பத்திரிகை 

190 8-ம்ஷ் முதல் பிரசுரமாகி வருகிறது 
யாவராலும் சிலாகிக்கப்பேற்றது 

இபபத்திரிகைச்கு விஷயதானம் செய்வோகளைக் கொண்டே 
இதன் பெருமையை நன்கு அறியலாம் மிகவும் சுலபமான நடை 
யில் எழுசபபடகிறது இறுவர்கள். சிறம/கள்கூட உச்ஸாசத்துடன் 
வாசிக்கக்கூடியது. ஓவ்வொரு ம் கமும் ஒழுஙகாகப பிரகாரமாடுறது. 
௪2 இரபபடங்கள் ஒவ்வோர் சஞ்சிசையிலும் உபயோசிச்சபபடுஇின் 
அன. எசத்திறச்சாரும் வாங்கி வாசித்து உற்பயனடையும்பொருட்டே 
சந்சாச்தொகையும் மிசவும் ஸாஸமாய் வை கபபட்டிருக்கிறது [இம்மா 
இரி யாவரு£கும் உபயோகத்தையும உக்ஸாக த்தையும் கொடுக்க 
கூடிய பத்திரிரை இறவரையும எவராலும் பஇபபிக்சப்படவில்% 
வென்று நதைரியமாய்ச் சொல்லுவோம்] 

இப்பத்திரிகையில் பிரசுரமாகும் விஷயங்கள் 

1, நீதிகளைக சுற்பிக்சக்கூடிய பொது விஷயங்கள் 2, பொது 
நன்மைக்காகப் பாபெட்ட மணானகளின் ஜீவிய சரிசைகள் 3. இயற 
கை அற்புசங்கள் 4 உலக ஒழுக்கங்கள் 5. கல்வி யபிவிர்த்திக்குரிய 
பர்ஷா விஷயங்கள் 6 வியவஸாயம், கைதீடுசாழில், வியாபார விஷ 
யங்கள் 7 தகக நிபுணர்களைககொண்டு எழூதபபட்டுவரும் உயர்தர 
மான சாவல்கள், நாடகங்கள் 8 சிறுவர்க்காக லென்று srg sible 
நீதிபைப புகட்டும் சிறக்சு கதைகள் 9, ஸ்இரீகருககேற்ற நற்போதற 
கள் 10 சாஸ்தரீகமான விவக வர்ததமானங்கள் 

தபாற்கூலி உள்பட சந்தா விபரம் 

இந்தியா, பர்மா, சிலோன். 
RH QI Gaps HFG wee ose ந, 80 
அறு மாதத்திக்கு eee wes x» iit 12 
பினங்த, சிங்கப்பூர், நெடால் ழதலிய இடங்களுக்கு 

இரு வருஷ்ததுக்கு ser wee & 4&4 8 
AM மாதத்திற்கு see wes » 22 4 

ஜு சந்காத் ததை ழன் பணமாகந்தான் அறுப்ப வேண்டும் 
அல்லது, மதல் ஸிஞ்சிகையை ஓந வநஷத்துக்த அல்உது 
இறு மாத சந்தாவுக்கு வி. பி. ழலமாம் அனுப்பிப் பே jh 
றுக்கோள்ளலாம் 
  

விலாலம்:--மானேஜர், விவேக போதினி, மயிலாப்பூர், மதராஸ்




